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FPAMATUYHI ONMO3ULLIT I AHAJIITHYHI MOP®EMHU

B. B. Andponosa

CHcTeMHHUI ONHMC €JE€MEHTiB MOBH — OJlHA 3 OCHOBHHX BHMOT
Cy4YyacHOro JiHrBiCTHYHOrO JOCHiJXKeHHsi. BJjactuBicTb MOBH §IK
- CHCTeMH roJisirae B TOMY, IO BCi 1i eseMeHTH nepeéyBame B IIeB-
HHX BigHOIIEHHAX MiX c00010, BHSIBJIAIOUM Pi3HOMAHITHICTH CBOIX
_3B’A3KiB, B3a€MO3B'A3KIB i 3aJIeKHOCTEIl.

H. JI. ApyTionoBa BCTaHOBJIIOE TPH BHAM BiJHOIIEHb MiX eJe-
. MEHTaMH MOBH: BiJHOLIEHHs BapiaTHBHOCTi, OMO3UTHBHOCTI i Ma-
Hijecrauii !. Beperbca mix cyMHiB npaBoMipHicTh posrasay Ta-
KOro Bujay BifHOLIeHb MiXX MOBHUMH OJHMHHISIMH, SIK MaHidecra-
Uis B ogHOMY psily 3 JABOMa nepmnmn’ Ane Bci BH3HAIOTH TOM
Gbakr, mo oxHAM 3 0COGAMBHX i iCTOTHMX BHJIB MOBHHX 3aJCHK-
HoCTel € Ono3HuILii.

=B BymmHa posrasinyaa plauomamme BHKODHCTAHHS Tep-
MiHa «omosuuis» i nMokasaja, WO B CyyacHiit JiHrBicTHui TepMmiH
“OMO3HUiA» BXHBAETHCA ANA XaAPAKTEPHCTHKH TiIbKH peJIeBaHT-
HOi BigmiHHOCTI i BiAMiTHJIA O3HAKH, 110 BlllplSHmOTb ONO3UTHBHI
BilHOmeHHA Bijl iHIWKX THNIB BifHOLIEHb MiX eJeMeHTaMH MOBH.

BTOp MOKa3ye, 110 TaKi O3HAKH, AK l) HaJeXHicTb uJeHiB BifiHO-

WenHs1 10 pisHUX iHBapiaHTiB i 2) HaJeXHicTb ujeHiB BifHOIEH-
HS 10 OtHOrO MapaAUrMaTHYHOTO KJacy € HeoOXiaHOW i JOCTaTHBLOIO
- YMOBO10 /11 BH3HAU€HHsI TaKUX OJHHHLDb yJeHaMu ono3uuii. Kpim
TOro, yjIeHH OMO3UTHBHOIO BiJHOLIEHHS, MAIOUH 3araJbHy OCHOBY [/
NMOpiBHAHHSA, TIOBHHHI BiApi3HATHCS MiHiMyM oxnHieio andepeHuianb-
HOlo 03HaKOIO 2. o

Take BH3HaAUeHHs ONO3Huii BifoGpaxae cyTh AAHOTO THNY. BiA-
HOLleHb, THM CaMHM BiJIMEXKOBYIOUM HOTO BiJ iHLIHX THNIB BiJHO- |
lleHp MiXK eJleMeHTaMH MOBH. |
L.
; ' H. 1. ApyTwourosa. O 3sauuMbiX efuHHIAx s3bika. Y kH. «Hccaenosa-
HHst o oGuiedt Teopuu rpammathku», M., 1968, crop, 100.

-2 H. I0. lIsenoBa. Penessuss na kuury «Hccienopanusi mo oGmeii Teo-
Puu rpammaTtukuy. «Bonpocs sabikosnauus», 1970, Ne 1, crop. 127.

5T. B. Byamrusa, I'paMmamqecxne onnosuuun. B xn. «Hccnenoba-
HHS mo o6uieir Teopun rpammarnku», M., 1968, crop. 175 — 188.

3




E I e 2

/

‘AK (oHoJIOrifl i rpaMaTHKAa.

SAKILO NOLIMPEHHS INOHATTS <«OMNO3HLif» Ha cdepy JeKCHKH —
NHTaHHS zmcxycume‘ TO Hi B KOTO He BHK/IHKAa€E CYMHiBY TOIl
(bakr, 1o OMO3HUil € iMaHEHTHOIO BJACTHBICTIO TaKHX cdep MOBH,

CyTb OMNO3HTHBHOCTI SIK O3HAaKH TpaMaTHYHHX 3HayeHb TMOJS-
rae B TOMy, 10 OyAb-sfike I'PaMaTHYHe 3HAYeHHs B MOBi 060B’f3-
KOBO € YJIeHOM KOpeJATHBHOI OMO3HIUii 2, sK, HAaNpHKJaJ, 3HayeH-
HA OJHHHH iCHY€, OCKiJIbKH € MHOXHHA, «1eppeKTHiCTb> — OCKiJIb’
KH € «Henlep(pemmcm» NOPIBHANBHHA CTYNiHb — OCKiNbKH ICIHleT!ﬂ
3BHYAUHUI Ta HaUBUILHUH CTyNeHi i T. 1. 3

Y Mexax onosuuii rpamaTHyHe 3HAYEHHS MNPOTHCTOITH MeBHiil
KiJIbKOCTi iHIIMX 3Ha4eHb, 3 SKHMH BOHO 3HAXOJAMTHCS Yy BiJHO-
IIeHHAX JOMOBHeHOCTi B 00cs3i 3arajbHOrO 3HAauYeHHS OMO3HILii 3.

3BuuafiHo, rpaMaTHuHi Kareropii umcaa, ocoOH, BiAMIiHKY, cra
Hy i T. X po3raspiaioTb Ha piBHi cyioBa. [Ipo HerouHicTb Takord
MiAXOAY CBiNUHMTH, TIO-NepIIE, 3araJbHOBH3HAHMA (DAKT, WO CJAOBO
€ MPOAYKT 06’eqHAHHS JIEKCHYHOTO i rpaMaTHYHOro, TOGTO B IlbO“
My BHNAJKYy He JOBOAHTLCA TOBOPHTH NPO CYTO rpaMaTHuHi OJIH’
uuui. ITo-apyre, anauis npnxnama B SIKHX peabHi JIeKCHUHi MOp:
Gemn’ 3aMiHSIOTBCA AOBIIbHUMH 3'€IHAHHSMH 3BYKiB, 110Ka3YE, U.ld
BIICYTHICTb JIEKCHYHHX MOpQeM He 3aBaxae YiTKO .OnepyBaTH rpa1
'MaTHYHHMH 3HAYeHHSIMH, ONMO3HUIsAMH i Kopersiuismu, 6o «i. .rpa:
MaTHuHi Omosuuii, i penpesenToBaHi Humu Kateropii (kopeasuii)
3B’A3aHi He 3 CJOBAMH, a 3 TPAMaTHIHAMH MOpdeMaMuy .

CnpaBii, BiAcyTHiCTb peasibHOI JIEKCHUHOT MOpdemu B ommw
ui «riokas» (3 Binomoi ¢pasu JI. B. Illep6u) He 3aBaxkae BCTa
HOBHTH YOTHPH oOmo3uUii, B sfKUX Oepe ydyacThb Mop¢>ema——aﬂi
rpaMaTHyHa Mopdema OAMHHLI «IJIOKAsi»: OMNO3MIiI0 KaTeropii po*
Ly, Kateropii BiAMiHKY, Kareropii umcia, onosuuiio Kateropii CTy
TeHiB MOpiBHAHHA 5.

.Bysio 6 He 30BciM TOYHO TBEPAHTH, LIO CaMe rpaMaTHUHi Mop~
¢emu e unenamu rpamarthynux onosuuii. T. B. Byaurina T10Ka-
3aJia, 10 4YJeHaMH rpaMaTHYHHX OMO3HLil € MlHlMaJlel 11a.m Hﬁ

! «..B JekcHKe ONMO3MUHS CBOHCTBEHHA B OCHOBHOM CHCTEMaM aHTOHM
moBy». us. M. JI. CrenanoBa. O JHHIBHCTHYECKOM 3HaueHHH, B ki
«JIMHrBHCTHKA M MeTOAHKa B Bbiciueil wkoJje», 1-biii MTTIMWUS, suin. 4, 1961«
crop. 10. b. C. XafimoB u 4. O rpaMMaTHYeCKOil KaTeropHH, HIIBLU <¢unon<§
raueckie Hayku», 1969, Ne 2, crop. 83—89. ABTOp rOBOPHTH MPO Te, WO HE B
JIEKCHUHI 3HAYEHHS MOXYTh 6yTu 3ibpani B omosmuii. «UaeHaMu Kakofi Onnosummi
SIBJISIETCS, HANpPHMeP, JEKCHUECKOe 3HAYeHHe C/OBA «CTOJ», «IepeBO» MM «npbl
raTb»?».

2B C. XatimoBnu O eauHHIaxX TrpaMMaTHYecKoil cdepsl. Bonpocq
‘s3bIKo3Hanua», 1968, Ne 6, crop. 30—31.

5. C. XaliMoBHY. Mop¢emaTika aHIVIMACKOrND SI3bIKa. «Bec-rum( Xapb‘
KOBCKOro “yHHBepcHTera, Cepusi HHOCTPAHHbIX $I3bIKOB», Ne 49, Bum. '3, 19701
cTop ;

4B, C. XafiMoBHY. MoppeMaTnka aHMJIHHCKOrO SI3bIKA,
8 HccnemoBanus 1o o6uieldl TeopHH TPAMMATHKH, CTOP. 200.




RimuMi KOMIIOHEHTH 3arajlbHOr0 rpaMaTHYHOrO 3HaueHHs Mopde-
MH, cBOTO poay JAudepeHuianbHi o3naku. AJe OCKiJIbKH rpamema
(myuok enemeHTapHHX KOMIIOHEHTIB 3arajibHOTO I'PAMaTHYHOTO 3Ha-
YeHHs MopdemMH) He pPO3NMAJAETbCs B MOBJEHHI Ha Okpemi aude-
PeHIiasbHi O3HAKH, a BCi BOHH BIKMBAIOTBCA CYMICHO, i JKOJAHA
| 3 HHX He MOKe BH/IJHTHCA B TEKCTi $K OKpPeMHH CerMeHT, MH
posrasimaemMo mi AudepeHuiaabHi O3HAKH SIK YacTHHY THX MiHi-
MaJIbHUX CErMEHTIB, 10 CKJIaay SIKHX BOHH BXOAATH !.

Ockinbku rpamathuni audepenuialbHi 03HAKH — KOMIIOHEHTH
' TpameM, a rpamMeMa € 3HAQUEHHAM IpaMaTHYHOI MOpheMH, M¥ Mae-
MO mpaBo 3poOMTH BHCHOBOK, 10 TPaMaTHuHi ono3uuii € OmosuiLii
' TpamaTnunux MopdeM, siKi HaJekaTb N0 Pi3sHHX iHBapiaHTiB, € e
HaMH OJHOrO mMapaAMrMaTHYHOrO KJacy i, Malodd 3arajbHy OCHO-
By 1Jisi nmopiBHSIHHS, BiJApi3HAOTbCA MiHIMyM oOJHiel0 audepeHui-
ANbHOI0 03HAKOIO 2.

3icraBasiioun Taki napu chais, ik adds — has added, adds — is
adding, adds — added — will add, mMoxemMo BHUJIeHHTH BiANOBIA-
HO anasitTuuHi mMopdemH nepdekTy, MacHBHOrO CTaHy, NMPOAOBXKe-
HOro By, MaiiGyTHHOTO Hacy *.

[TepunM eTanmoM aJeKBAaTHOTrO ONHCY aHAJiTHUHHX MopdeMm cy-
- YacHoi aHrJiiicbkoi MOBH € JOCJIJKEHHS IMX MOp(eM fK YieHiB
TPaMaTHYHHX ONO3HILiH, 10 SIKHX BOHH BXOAATb. lle mocaimKeHHs
BeJleTbcsl B IJIaHi 3icTaBJEHHS 3 CHHTETHUHHMH MOpdemamu.

Binomo, 1o y ¢JeKTHBHHX iHJO€BpONeiiCbKHX MOBax Trpame-
Ma — gmicT rpaMaTHuHOi MOpdeMH — HepilKo MicTHTh B coOi uH-
Masuii myyok 3HaueHb, iHakme HaGip AudepeHuiaJbHUX O3HAK, IO
1 crocrepiraerbest B rpaMatHuHiit Mopdemi —s caosa adds.

Bceranosaoemo, 1o usa Mopdema 6epe yuacTb B YOTHPbOX OTO-
| 3HLiax:

(add) — & — ono3uuis kareropii ocobu
Jwe (add) — & — onosuuis Karteropii uucaa

(add) — s
) \Q (add) — ed — onosuuis kKarteropii uacy
| should (add) —J— onoasuuis kareropii cnocoby aii.

Hageneni onosunii BUABASIOTE y MOphEMH — s, TAKHM YHHOM,
YOTHpH 3HAYEHHS: 3HAYEHHS TPeTboi O0COOH, OJHWHH, TeNepillHbOro
Yacy i mificHoro cnocoby.

Bracaigok Toro, 1m0 iHBeHTap GOpMaJbHHX €JeMEHTIB, sIKi Mae
CHCcTeMa aHTIJIIHCBKOTO Ji€caoBa, JOCHTb OOMeXKeHHH, Bci i 4OTH-

PH 3HaueHHsI CHiBBiAHOCATbCA 3 OIHHM €IHHHM i 3arajbHUM Js
- HHX cermentoM mnJiaHy BHpasy (s). Basdra oxkpemo audepennianb- -

B

C. XafimoBuu MopdemaTika aHIVIHIACKOTO s3blKa, cTop. 69.
BIAMOBIiAHOCTI 3 3arajJbHAM BH3HAUEHHAM ONO3HMUil (AMB. BHLIE).

B. C. XaiimoBuu. OG6G aHaJIHTHYECKOH HEPapXHH aHIJIHHCKOTO SI3bIKA;
B. B. Anxgpounosa. OG ananuTHueckHX Mopdemax. «BecTHuk XapbKOBCKOTO
YH-Ta, Cepusi MHOCTpPaHHEIX SI3bIKOB», BHIL. 2, Xapkis, 1969.
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Ha O3HaKa naHol MopdeMH He Ma€ TiIbKM il BiAnoBiAHOro cer-
MEHTy B IJIaHi Bupasy. B paHoMy BHmajaKy YOTHDH 3HAYEHHS me-
penaioThesi OAHiel0 Mo3uTHBHOW ¢Gopmoro. Hepiaki Bumaaxu, Koau
rpaMemMa CHiBBiIHOCHTbCSl B IUVIaHi BHpa3y 3 HYJbOBOW (HOPMOIO.
Posrasinemo cqoBo adds sik yjeHa omnosuuii cTady, BHAY i 4acosoi
BiJIHOCHOCT]

adds — is added

adds — is adding

adds — has added.

Bisbmemo 1u1si mpukaany onosuuiio uyacoBoi BigHochoeri. Ilpu
TOTOXKHiM Jekcuynii Moppemi add — wienn uieli omosmuii MawTh

O/IHAKOBI rpamMaTHuHi 3HayeHHs, 30cepe/keHi B Mopdemi — s (3a-
rajijbHa OCHOBA /Il MOPIiBHAHHSA).
add — s add —s ha — ... —ed.

Ilinkom oueBMAHO, 1O B Wil OMO3uuii MapKipoBaHHMil uleH Mae
NO3HTHBHUH (OPMAHT i3 3HAYEHHAM NepPPEKTHOCTi, a YJeH OMO3H-
uii i3 sHaueHHsM Henep(eKTHOCTi CNiBBIAHOCHTBCH y mJaHi BHpa-
3y 3 HYJbOBHM (POPMAHTOM. :

Tak camo ysHaemo, 10 i 3HaYeHHs AiiiCHOTO cTaHy, i 3HaYeH-
HSl «HETPHBAJIOCTi» CHiBBiIHOCHTBCS 3 HYJBOBOIO (HPOPMOIO.

Toai6Ho 0 TOrO, 7K OAHA NMO3UTHBHA (opMa — S mepenae yo-
THPH TIPaMaTHYHi 3HAueHHs, OfHA HyJbOBa (popMa MOKe mnepeja-
BaTH IpaMaTHYHi 3HA4YeHHsi 1O JiHil KaTeropiii craHy, Buay i ua-
COBOi BiTHOCHOCTI

i—..—ed
= i—..—ing
& ha —...—ed.

Ananiz asmaniTHyHEX MoOpdeM CBiIYHTH MPO Te, 1O BOHH AyXKe
Bipi3HAIOTbCA BiJl CHHTETHUYHHX B I[bOMY IIJIaHi.

Skmio cuHTeTHYHa MopdeMa Gepe yyacTb B OMO3HILIAX YOTH-
pbOX THINB, TO aHaJiTHYHa Mopdema «mepdekTy» OGepe yuyacTb
B OMNO3MIii: TIJIBKH OAHOIO THIY, a CaMe OIO3HIlii, Je 3HaYEeHHS
«nepeKTHiCTb» MPOTHCTOITH €JHHOMY . 3HAUEHHIO <«HemepgeKT-
HICTb»: =

to add — to have added :

to Be adding — to have Been adding :
to be added — to have been added - g
being added — having been added ;
adding — having. added - .. 2 i
added — had added |

i T. n. Takum yunHOM, aHazitHuHa Mopdema TepdheKTHOCTI — Mo-
HocemanTHyHa. [Ipuyomy, me rpamMaTHuHe 3HAYEHHS 3aBKIAH Mae
CNiBBiIIHOCHMI MO3HTHBHHI cerMeHT B IJaHi Bupady. lleii cermenr
B IJIaHi BHpasy Mae pisHuil (oOHEMHHH CKJajg 'B 3aJeXHOCTi Bif

|
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| TOro, 3. IKOI0 JIEKCHUYHOIO MOp(eMOI0 TOEAHYETbCS TpaMaTHUYHA
. Mopdema nepdekra. ‘

ha—..—ed 3 add—; ha—..—n 3 give—; ha—..—@& 8 put—,
4Jle BiH 3aBXKIAH fABJsIE cO0010 ONHO3HAYHUH MO3HTHBHHI (DOpPMAHT.

TaKe 3HAueHHS, AK «Hemep(eKT», 3aBxKIAH CIiBBiZIHOCHTbCHA, pa-
30M 3 iHIUHMH 3HAYEHHSMH, 3 HYJbOBHM (POPMAHTOM Yy IJIAHI BH-
pasy.

Anasoriuni MipKyBaHHSI NPHBOAATH JO BHCHOBKY, IO i aHam’i-
THYHi MoOpdeMH «TPHBAJOCTi», «MACHBHOCTI» | «Maii0yTHBOro ya-
Cy» TexX MOHOCEMAaHTHYHi, i 1e OJHe 3HAUEHHS 3aBXKIM CHiBBiIHO-
CHTbCSI 3 MO3HTHBHHM CErMEHTOM Yy IIaHi BHpasy.

Orxe, K yJeHH 'PAMaTHYHHX OMO3HILi aHAJITHYHi i CHHTeTHU-
Hi Mopdemu pi3ko BiapisHsoTbCS Mix c000l0 AK Yy IJIaHi 3micty,
Tak i y muani Bupady. B nuani amicty anaaitHuHi MopdeMH BHSB-
JSI0TbCSI MOHOCEMAHTHUHMMH Ha BiAMiHY BiX CHHTETHYHHX MOp-
Gem. B naani Bupasy pisHHUS MiXK HHMH BHSIBJSIETBCS B TOMY, IO
Ipamema aHaJiTHYHOI MOpdeMH 3aBXKAH CHiBBiIHOCHTbCS 3 MO3H-
TUBHUM (OPMAJbHUM CEIMEHTOM.

®PAHLUY3bKO-POCIHCbKI CJIOBHHUKOBI 3BI'd TA 1X
POJIb ¥ CTBOPEHHI NMOTEHUIAJIBHOTO CJIOBHHKA
A YYHIB ¢

H. H. Anrorina

YI0oCKOHAM@HHSI NPOLEeCYy BHKIaLaHHS iHO3EMHHX MOB Y cepel-
Hili wkosni notpebye ranGokoro aHalidy JeKCHYHOro Marepiaay,
uwo mae 6ytu 3acBoeHuil. O6csar gexcuku (1400 JeKCHYHHX OJH-
HHNb), Ha JAYMKy PpaAsiHCbKHX 1 3aKOpPJOHHEX  METOAHCTIB
(M. JI. Ayp6axa, P. Mimea, I'. Mioanepa), 3aGesneuye Ansi BH-
NYCKHHKA cepeHbOi WIKOJH MOMKJMBICTb €J1eMEHTapHO PO3MOBJS-
TH {HO3eMHOI0 MOBOIO. AJie 1/ PO3YMiHHSI TeKCTy 3amnJaHOBaHHIi
O0CAr JEKCHKH € HeAOCTATHIM. 3TriflHO 3 HAABHUMH JaHUMH o6cAr
JeKCHKM, 10 3a0e3rneuye YHTAHHS iHO3€MHOI0 MOBOIO OpPHILiHaJb-
HOi JiTepaTypu cepelHbOi CKJA4JHOCTi, KOJHBAETHCA B MexXKax Bil
2500 mo 4000 JekcHUHHX OAMHHIL. BHCOKO ouiHeHwil B. CBiTOBIil
MeroauuHiil niteparypi ¢panuy3pkuit c10BHHK — MiHiMyMm «Diction-
naire fondamental de la langue francaise» [yreneiima BKJIOuYaE€.
3000 cais. OtKe, HABITb NPH if€aJbHOMY 3aCBOEHHI MPOrpaMHOrO
MiHiMyMY JIEKCHKH CTBOPIOETHCSI NeBHHII PO3PHB MiXK METOI Ha-
BuaHHs i oOGcsiroM BHyuyBaHOi JekcHkH. Ile BuK/AHMKae HeoOXin-
HicTh BiAIIYKaHHS WJSXIB PO3MIHPEHHS] PEIENTHBHOTO JIEKCHYHOTO .
MartepiaJy Ha OCHOBi BHBUEHOTO JIEKCHYHOIO MiHIMyMYy. :

Po3sumnpenns JIEKCHYHOTO MaTepiasgy JAOCATa€Thes 3a PaxXyHOK
TaK- 3BaHOTO TOTEHI1aJbHOrO CJOBHHKA YUYHiB, TOOTO He -BilOMHX
A5 yyHiB CJiB, sIKi MOXKYTb BOHH 3PO3YMITH IJISIXOM MOBHOi aGo
KOHTeKCTyaJbHOI 310rajKH.
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Po6oTta nan 36iiblueEHSIM NMACMBHOTO MOTEHUIAJbHODO CJIOBHH-
Ka — peallbHHil IJAX N0 JOCATHEHHSI KiHIEeBOi MeTH HABYAHHS:
3Mora 4uTaTH 3 OesnocepeaHiM po3yMiHHAM TekcTy. Excnepumer-
TH, IMO TIPOBOAMJHCS B WIKOKAaX M. MOCKBH, J03BOJSIIOTH CTBep-
JUKYBATH, WO NOTeHUiaNbHHUI CIOBHHK MOXe B 3—4 pasu mepes-
L{yBaTH 3aCBOEHHH MiHimMyM™ L.

[Iporpama cepennboi wkomu mnepexGavae Taki crnocobu po3-
LIMPEHHs TOTEHIia bHONO C/IOBHHKA YYHiB: MOBHA i KOHTEKCTYaub-
Ha 3/0raZKH, 3aco0H CJIOBOTBOPEHHSI, KOHBepcisi, 6araTo3HAYHICTh.
Bax/iuBe Micue B mnoTeHuiaJbHOMY C/JIOBHHKY VuUHiB 3aiiMaioTh
CMOBHHKOBI 36irH pianoi Ta iHo3eMHOI MOB.

Y po6ori, mpucBsiueHiit 1060py JeKCHKH aJs yu460BOTO YHTAHHS,
B. A. KonapatbeBa oco6auBo migkpecaioe «BEJIHKY iH(pOPMATHB-
HicTb» niei rpynu cais 2.

CiioBHuKOBi 36irM BizirpaioTe nomitHy pouas NPH _BHUBYEHHI
(paHiy3bKOi MOBH, IO MOSICHIOETbCS ABOMA NPHUYHHAMH:

1) ricaumu 3B’sskamun Mixk @panuiclo i Pocieio NpOTArOM
TPHUBAJIOTO iCTOPHYHOTO Tepioay;

2) HasiBHiCTIO JIaTHHCBKOI OCHOBH y 06araTbOX CJiB, 110 BBi-
HILIH 10 pociiicbkoi MoBH 3 iHmmx MoB. Hanpukaan: caoso abpu-
KOC BAMJIOCA J0 pOCIHCBKOT MOBH 3 TOJUIAaHACBKOI Ha MOYaTKy
XVIIT er. ¥ pomanceki MOBH, B ToMy uucai ¢panmysbky, abricot
MPHIALLIO 3 apaGCbKoi, ajle OCHOBA B HHX JIATHHCbKA: — CKOpPO-
cneabli.

CnoBo 6asa BBiliIIO 10 POCiiiCbKOI MOBH B APYTiil MOJOBHHI
XVIII cr. 3 HiMenbkoi MOBH (Ha 110, 30KpeMa, BKasye pia cJoBa);
HiMenpke X die Vase, sk i ¢panuysvke le vase moxonutsb Bix sa-
THHCBKOTO vas — 8a3a, cocyd. Y 3rajgyBaHOMY BiKe HAMH CJOBHH-
Ky Fyreneiima 3 3000 cxis, BitiGpaHux AK MiHIMYM 1451 mpakTHu-
HOTO OBOJIOAIHHA iHO3eMUAMH (pPAHIY3bKOID MOBOIO, CJOBHHKOBI
36iru pocsiraiors 22%. AHaJi3 CJIOBHHKOBHX 36iriB 3a YacTHHAMH
MOBH CBinuuThb, o 80% ix npunajae Ha imeHnuku, no 10% —ua
Ai€caoBa i TMPUKMETHHKH i TIIbKH MOJEKYAH 3YCTPIYAlOThCA MPH-
cniBHuKH. lle nae MOXKJHBiCTH 3pOGHTH METOAMYHHI BHCHOBOK,
U yuHi Haiyacrille po3yMilOTb y TEKCTi iMEHHMKH 3a paxyHOK
BiJOMHX IM KopeHiB piaHOi MOBH. [liecioBa, MPHKMETHHKH Ta i41i
YAaCTHHH MOBH MOXKYTb BBiHTH JI0 NOTEHIiaJbHOTO CJOBHHKA MEpe-
Ba)KHO Ha TPYHTI (paHIy3bKHX KOpPEHEBHX CJiB. ¥ IIKOJi K came
MM YacTHHAM MOBH NPHAIIAIOTH HaHMEHIIE YBarH.

[TuTanHs npo MeToAMKYy pOGOTH HaJ CJIOBHHKOBHMH 36iramu
ule # goci He poss’sizane. Lle mosicHIOETHCS WIHPOKO PO3TOBCIOAMNe-
HOIO TOYKOIO 30Dy, BHCJOBJIEHOIO TaKOX y IHTOBaHili HaMH paHiuie

'K. . Kpynuuk. TloHHMaHHe TeKCTOB, CONEPIKALIHX HEH3YUYEHHYIY
JIEKCHKY, TIPH CaMOCTOSATENbHOM uTeHHH. «MHOCTpaHHBle S3BIKH B IIKOJE»,
1969, Ne 6.

2B. A Kouaparbesa Or60p JeKCHKH A5t yueGHOTO UTEHHS ¢ HCMOJb-
30BaHHEM YacTOTHOTO caopapsi. «MHocTpaHHble sI3blKH B wKOJAe», 1969, Ne 1.
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Aocuth 3mictoBHilt po6ori B. A. KouapartbeBoi, npo Te, 1o c/aos-
HHKOBi 36irn «He BHMAaraioTb 3YyCHJb JJsi BUBYEHHS i 3amam’siTo-
ByBaHHA». 3 MOAiGHOIO TOUKOIO 30py MH HE MOXKEMO MOTOIHTHCS.
o06oTa HajJ CJIOBHHKOBHMH 30iraMH MYCHTb MPOBOAHTHCS CHCTe-
MaTHyHO i BHXOAHTH 3 ABOX TOJIOBHHX IOJIOXKEHb:

I CTBOplOBaTH B YYHiB HACTaHOBY Ha BNi3HAHHA | PO3yMiHHSA
30ikHuX caiB.

2. 3pificHIOBATH TONEpPeaHIO JIeKCHKOJIOI‘l'-IHy MiZATOTOBKY Y4YHIB

A0 cnpuiHATTS CJOBHHKOBHX 30iriB.
. Jlekcukosorivna miaroroBka mnepenbauae: a) aHaJi3 3BYKOBOI
! Tpadiunoi (Gopm 3GIKHHX CHIiB i BCTAHOBJIEHHS THIOBHX BiJMiH-
Hocreit y 3ByuaHHi Ta rpadiui; 6) HaBuaHHS CJAOBOTBOPHOMY aHa-
Tigy (sicraBnennss mopdem 36iKHHX CJiB); B) MosicHeHHs 06cs-
'V 3HayeHb CJOBHHKOBHX 306iriB, MOKa3 KOHKPETHHX BHMAaJKiB 3BY-
K@HHsl, PO3LWIHPEHHS i NepeHeceHHs 3HaYeHb.

Posmsuxaxoqu (boHeTHUHY p0361}KH1CTb (panuy3bKO-pocicbKIX
ClloBHuKOBHX 306iriB, MH BHJAIJHJIM JeB’ATb HAHTHNOBIIIHX TCpyIl,
3 SIKHX, HanpHKJaZ, MOXKHa Ha3BaTH TaKi:

l. O3ByueHHsI B PpOCIHCBKHX CJOBaX HEBYMOBHHX KiHLEBHUX
purosocHux (paHiy3bKOro CJOBa:

aspect — acnekr
rang — paHr

3

2. IMepegaua no GykBaX HOCOBHX 3BYKIiB:

avance — aBaHC
bouton — 6yTon

Fpadiuni 36iru cTaHOBASATL BEJNHKHIl iHTepec NpH BHBYEHHI
CloBHHKOBHX 36iriB, 60 BOHH CNPHIAMAIOTHCSH, $IK MPABHJO, MNpH
YHTanki.

3 TOuKkM 30py HamHCaHHsi CJOBHHKOBHX 36iriB Mu Buaiauau 12
F Pyn cniBBigHomenb. Hanpukaan:
. Mosuuit 36ir rpadivaux obGpasis:
sport — cropt
accord — aKKOPA

2. [Mepenaua HeBMMOBHOTO . KiHIEBOTO € HYJbOBOKW (JIeKcieo
460 ¢aekciero a:
classe — kaacc
date — nara
3. Ilepenaua GykBocmosyueHb OJHi€I0 OYKBOIO:
l phisique — ¢u3uka
théatre — rearp
3a 3HayeHHAM CJOBHHKOBiI 36GirM MOXKHA pO3MOAIHTH Ha TpH
'Pynwu.
l. TMoBuuit 36ir 3HaueHb (PAHIY3BKOTO i pOCIHCHKOrO CJOBA:
‘COmmuniste, canal, date.

|
|
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“TEKCTy.

Jo uiel rpymu, sk NpaBHJIO, HaJjeXxaTh CJAOBa, 10 MAalOTh Kou-i
KpeTHe 3HAYeHHSI.

2. YacrkoBwii -36ir 3HayeHb:

personne, démoustration, auditoire, limon.
3. Piska pos3bikHicTh y 3HayeHHSIX:
affaire, banderole, tambour.

Hasememo nexinbka npukaanis. Ciaoso auditoire — ayauTOpHS
B OOHABi MOBHM YBilllNO 3 JAaTHHCBKOI, HpHYOMY Y (paHIy3bKiil
MOBI BOHO Mae I6i/iblll BysbKe 3HAUGHHSI i Iepelae TiJbKH rpyny
ocib, sKi caAyxaloTh JIeKTopa, TOAi sIK B POCificbKiii MOBi BOHO 03-
Havyae i TNpPUMILeHHs, Xe yuTaloThes Jekuii. 'CiaoBo personne
Yy panuyspkili MoBi o3Hauae wea08ex, ocoba, AULO, AUYHOCTS.

pocificeKiii ke MoOBi nepcora osHauae 1) ocoba, . AuuHOCT®,
2) sajnas ocoba. llikaBo miaKpecauTu nosBy B pociiichkii MOBi
(GirypasbHOro 3HayeHHs LbOr0 cJa0Ba 3 BiATiHKOM ipouii. CaoBO
limon made y ¢paunnysekifi MOBi Tpu suauenns: 1) Tuna, 2pase;
2) 00un u3 copros Aumonos; 3) 0240645, BoHo e sickpaBuM NpH-
KJaoM IIHPOKOro pPO3NOBCIOJMKEHHSI OMOHEMIil y dpaHny3bKiii MO-
Bi', M0 wacTo yckaaaHIOe PO3YyMiHHSI 3HAYeHb CJiB-36iris. CaoBO
AUMOH 'y 3HAYeHHi TJIONY 3amo3HuYeHo o0OMa MOBAaMH 3 MepCHI-
CbKOi, npHyoMy Yy ¢paHnysbKiii MOBi BOHO Aye 3BY3HJIO CBOE
3HaueHHsl. Pocificbkomy cJIOBY AuMmOx y TOBHOMY oGcCAry Biamosi-
nae (paHuysbke caoso citron.

3po3yMiso, O 3 METOAHYHOIO METOI BHBUEHHS CJOBHHKOBHX
30iriB MOBHHHO 3AifiCHIOBATHCS TiJIbKH B MJaHi cuHXpoHii. Oxkpewmi
ICTOPHYHI eKCKYpPCH MOXKYTb IPOBOJHTHCS JJisi 10KAa3y MPHYHH, IO
BHKJIMKAJH PO30iXKHICTh y 3HAYEHHSX, i MIATOTOBKH YuHiB J0 BH-
60py NpaBH/JIbHOTO 3HAUEHHsI HAa OCHOBi 3arajibHOro 3MiCTy KOH-

CTPYKTYPHI MOJEJII PEYEHb 3 MIZAMETOM,
BU3HAYEHUM CJIY)KBOBHUM THERE,
I YACTOTHICTbD IX B)KUBAHHSA
(Cnpoba CTAaTHCTHYHOI XaPAKTEPHUCTHKH)

:B. 1. Beparosceka {

Y cydyacHiii qiHrBicTHuHi#i JiTepaTypi, npucBsiueHii BUBUEHH 10
TPaMaTHYHOI CTPYKTYpPH MOBH, BEJHKOI yBarm HaJaeTbcs 3'siCy-
BAHHIO TaK 3BaHOTO «CHHTAKCHYHOTO Kapkacy» 2 :

- B miit crarti 3poGaeno cnpoGy JaTH TaKHii «CHHTAKCHYHHIl
KapkKacy» [/ peueHb, NMiAMeT SIKHX BH3HaueHO cJayxOoBum there. |

!3. U. JleBut. OuepkH TNO JIEKCHKOJOTHH COBPEMEHHOro (hpaHiy3ckora
asuiKa. M., 1969. , |

2 Hus., wanp., H. Xowmckuit. Cunrakcuueckue cTpykryphl. C6:. «Hosoe
B auHrBucruke», T. II, M3a-so unocrp. ant., M., 1962, crop. 520. .
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B pesyabrari BHBUEeHHS BXKHBAHHS UMX peyeHb, 1o Gyno 3pob-
| JIeHo Ha wmarepiasai aHrJificbKoi XyaoxkHboi Jitepatypu XIX—
?(X CTOJIiTh, HAM BAaJOCs BUIIJHUTH HaHOiJbII THMOBI MOJAEJ i IHUX
PeyeHp, a TaKoXK oOJep:KaTH CTATHCTUYHI JaHi, 110 XapaKTepH3y-
0Tb yacTOTHiICTH IXHBOTO BXKHMBAHHSI B CYYacHiil aHIVIIMCBKill MOBI.
cBOifi po6oTi MM cnoHpaJHca Ha BH3HAYeHHs MOJeai, siKe
| lae O. M. bapcosa: «Mozeab peueHHs — peyeHHs1 B abcTpakiii
BIA #ioro JieKCHYHOro HamnoBHeHHS. KOHKpeTHe peuyeHHs — OJUHH-
| U5 MOBJIeHHS, MOJleJ/Ib PEUeHHsl — OAMHHIS MOBH» . ;
. Hamu Gyao Bumieno 20 CTPYKTYpHHX MoOJeseli LMX peyeHb
1 9 ix papianTiB, a TaKCK BCTAHOBJEHO YAaCTOTHICTb iX BXKHBaH-
He, a came:

1) s—P—S§ 45,5%
B ToMy uHcai BapiaHT s—P;—S§ 18 %
2) s'—P—S—A > 19,2%
B TOMy uucai BapiaHT s—P,—S—A 0,66%
3) s’—P—8—0 18%
B TOMYy umcai Bapiaut s—P,—S§—O 04%
4) s'—P—A—S§ 2%
B TOMY umcai Bapiant s—P;—A——S§ 0,18%
5) s'—P—0—§ 0,3%
. B TOMYy uHCai Bapiant s—P;—O0—S 0,1%
6) A—s'—P—S§ 4,1%
B TOMY uHCai Bapiant A—s—P;—S 2,28%
7) O—s'—P—S§ 1,4%
B ToMy uucai BapiaHT O—s—P;—S 0,1%
8) s'—P—8S—A—A, 1,3%
B TOMY uHCJi BapiaHT s—P,—S—A;—A4, 0,12%
9) Al—sl——P—Az—S 0,4%
m)pp’rou,y ;ucni BapiaT A;—s—P;—(A;) —S—(A;) 0,36% :130/
—s'—, 3%
11): P—s'—S—A 07%
EER &
¥ —s — |
14) §—s'—P—A 5 ‘ 0,2%
e o
R e ]
17) S—P—s'—A ; :0.3%
18)' S—p—s'—P R 0,4%
19). s'—P(p) - 1,2%
20): P—s’ :0,3%

Ae S —‘cmuca0BHI migMeT;
s — cayxG6oBe there siK CTPYKTYpHHil miamer;
s’ —cayx6oBe there CTPYKTYpHHil mnigMer 3 CeMaHTHKO-AH(epeHUiloY010
odyukiieo %;
P — npucynok, Busnauenuit aiecaosom to be;
P) — npucynox, BusHaueHuii iHUIMM Ji€CIOBOM;

P S Y

1 0. M. Bapcosa. HWrBapuanTsl NPOCTOro NpPeAJONKEHHS B COBPEMEHHOM
auramfickom sispike. C6. «IIpoGaeMbl  CHHXPOHHOTO = H3yYeHHS TIPaMMaTHYECKOro
CTpost s3pika», Tesuchl HayuHON KoH(epenuuu, 1965, crop. 23.

2 us. B. I. Bepanosckas: 1) K Bonpocy o cayxeGuom there B aunramii-
CKOM siznike. «Yu. samuckn XITUHS um. H. K. Kpynckoii», 1. V, 1959, crop.” 135,
139;°2) TMpennoxenns: co cayxeGubiM there B COBpeMEHHOM AHIHIACKOM S3bIKe.
Asropecb. Kaua. auccept., JI., 1967, crop. 5—7. ‘ .
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(dyHKIiO, K0 AKOoi B 6araTboX BHMAJAKaX MPUEAHYETbCS i CeMaH-
THKO-AH(depeHuiowoya QyHKLIs;

L0 icHyloye i Joci ysIBJIeHHsI TpO Te, L0 B PeUeHHSX 3 CJayx060-
BiuM there 060B’si3KOoBa HasiBHicTb OOCTABHHH ! He TiJIbKH HeTOuYHe,
aje ¥ MPSMO NPOTHJEKHE AifCHOCTi, OCKiNbKH OilbllicTe LHX pe-
uyeHb (6auspko 709%), He MmawTh 06CTAaBHH,

HiTHiCTb, ase (¢poHTAJbHE MNOJOXKeHHs cayxK60Boro there e Haii-
6iabl THOOBHM, 60 ioro MoxkHa cnocrepiratu B 88,29 BHmAAKIB.
LlikaBo nmpH 1poMy, 10 NPHUOIH3HO MOJOBHHA BCiX LHX BHMAJKIB
najae Ha PeYeHHs, L0 'MAlOTh BaJeHTHiCTh 3JiBa, TOGTO Ha Apyri
peuyeHHs] B CKJAJHOCYPAAHHUX peYeHHAX i MiApsAAHi peueHHs, w10
IilyTb 3a TOJOBHHM a00 BKJHHIOIOTbCSI B CTPYKTYPY OCTAHHBOTO.

PAKTepH3YIOTh BXKHBAHHsA peueHb 3 cJy:KOoBuM there B pisHux
CTPYKTYPHHX THNAX peyeHb. =3

1C0%

p — 3MiHHA YaCTHHA NpHCyaka (AonoMixHe aGo MojajbHe 1i€c]0BO);
A — obcTaBuHa;
O — nonaTok.

Lli moneni (ra ix BapiaHTH) CBiguaTh mpPoO Te, LIO:
1) cayx6oBe there 3aBKau 30epirae CBOIO CTPYKTYpHY

2) s mogmeneit 1, 3, 5, 7, 10, 12, 13, 15, 16, 18, 19 i 20 BuaHO,

3) ANa UMX peueHb XapaKTepHa 3HAYHA CTPYKTypHa pisHOMa-

Y 8B’3Ky 3 LIHM 3BE€pHEMOCS A0 CTATHCTHYHHX NAHHX, L0 Xa-

OpepxaHi HaMH JaHi HaBeleMO y BHIVISII CXeMH

[Tpocre
| 2,4% l
CkaanHocypsiaHe
I S II Ta in.
809%
13% ’——— 17,8% l -
Tonosue
Ckaanuo-
niapsanke I 24,8% ‘
20% ‘ ’

[Minpsnune

| ¥V JeskHX BUNanKaX HaBiThb came npuH3HAYeHHs CayxGosoro there Gy-

nyeTbcss Ha ocHOBi uboro mosoxenus: Jus. B. II. KoGxoB. 3ameuesie
B auramiickom si3bike, Cu6upckoe ora. AH CCCP, HosocuGupck, 1964, crop. 24;
3 M. Meaunkosa, T. K Ilepekaabckas. Axtnunnnpyomee (npe-
Bocxumaroniee) there # BOMPOCH aKTyaJbHOro wieHeHHsi npemoxennus. «HHOCTD.
SA3bIKM B 1Kose», 1967, Nel, crop. 75




SIk Gaunmo 3 ui€i CXeMH, peueHHs 3 CIyKGOBHM there B Ginp-
wocti punankis (80% BXKHBAIOTBCA B CaMOCTIHHHX peUeHHSX:
NPOCTHX, CKJaAHOCYPSAHHX i TOJIOBHHX. Jlume 20% Bix sarauas-
HOI Ki;mbkocTi Bcix peueHb 3 cay:x6oum there mpunanae na miz-
PANHI peueHHS).

B cBoio uepry ui miapsaHi peueHHS pPO3NOAINSAIOTBCH TaK:
NpubausHo noJoBuHy iX, T06T0 =~109% Bix 3arajabHOI KiTbKOCTI
BCIX migpsiAHUX peyeHb CTAHOBJAATh AO X AaTKOBI MApPsAAHi pe-
U€HHSA, HanpHKIaL:

I didn’t know that there was any such color.
(Leacock, Lover’s Guide, 208).
”] knew there was a streak of cruelty in him”.
(Galsw., Over tne River, 19).
”..you're both prepared to go into Court and swear there was
absoltely nothing that night...”.
(Tam ke, 155).

SIKuo ysIBUTH Ii pedyeHHs y BHIVIALI MOJeJel, TO OAep:kKHMO:

I that L

' |___.s’—-P-—S—-A

§$—P—-8—0

FHi moxeni i € OCHOBHHMH IJIsi NONATKOBHX MiAPSJHHX peyeHb
3 cayx6osum there.

Inmi 109% (To6TO MOJOBHHA BCiX MiAPSAHHX peuyeHb, IO Ma-
10T CTPYKTYpHHH migmer, BH3HauyeHHH cayxOosum there) posmno-

Ainsiiorbesi NpHOAH3HO OJHAKOBO MiXK 03HAYAJbHHMH MiApAAHHMH

PeyeHHsMH, MiAPAAHUMH PEUEHHSIMH MiClsl, Yacy, yMOBH, MPHYHHH,
NOpIBHAHHA | YCTYNOBHMH, TOOTO HAa KOXHe 3 HHX NpHIAgac B ce-
pexubomy 6aussko 1,4%.

JIJUI 6iNbIIOCTI LHUX l'llllpﬂllHPlX pedyeHb MH MaeMo Ti K OCHOBHI
Moneni, 1o i AJAS AOAATKOBHX l'll}.'lpﬂllHPIX pedyeHb, a came:
¢ \

(cnoayunuk abo cno-
l JNyuHE CI0BO)

St—=P— S (—0.a60.2)
Hanp.: ...hecould be a thorough optimist when there was anything
to be had out of it.
(Galsw., The Man of Prop., 97).
An accountant had many more chances, but let him be put

with a good firm, where there was no risk at starting!
(Tam ke, 294).
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Of: all the company of those days he himseli alone seemed
left, except Swithin, of course, and he so outrageously big ther
was no doing anythmg with him.

(Tam xe, 63)-

YMmoBHi Ta ycrynoBi miapsiaHi peueHHst y OinbmocTti BuHmaaKis

3aliMaloTh (pOHTAJIbHE TOJIOKEHHSI BiJHOCHO TOJIOBHOTO pPeueHHS,
TOMY MOJeJb 3MiHIOETHCA TAKHM YHHOM:

CHONYYHHK — §' — P — 8 (—0 a6o A) ———| '

nanp.: If there was no future in hats, one might get a political
secretaryship. |
(Galsw., Over the River, 29).
..though there had been money from Irene, he had made
an oppotunity of telling Bilson that her mistress was at
the sea;... :
(Galsw., The Man of Prop., 366).
Ins 6e3cnoNydyHHKOBHX YMOBHHX MiApSIAHHX peueHb, KpiM TO-
ro, icHye BapiaHTHa MOJEJb:

p—s —P—S (—0 a6o A)———.I '

Hanpukaan:
Had there been a breath of wind we should have fallen
on the six mutineers...
(Stevenson, Tr. Island, 107).
Ilinpsiani pevenHs Micust TAaKOX MOXKYTb 3aiiMaTH (POHTAIbHE
Micie, HanpHKJan: -
- ,Where there’s smoke there’s a fire”, Henry adjudged... -
»~Where there are eyes there should be a nose’, Leoncia

qontributed.
(London, Hearts of Three, 137—138)
Tomy i A5 KX peyeHb iCHYEe BapiaHT:

CNONYUYHHKOBE CA0BO §' — P — 8 |

Hapemri, o3HavanbHi mifpsiAHi peueHHs MaioTh TaKi OCHOBHi
MozeJi: | , i
BilHOCHHIl 3aliMeHHNK _ o _p_ g
a60 NMpHCHIBHHK

e BUIHOCHMI 3aliMeHHNK & p_ g |
a60 MpHUCHiIBHUK

=

I I s'—P

s’——P—{




Hanpukaan:
The subsidiary figures, of which there were six, female,
Nude... were all pointing towards the central figure...
(Galsw., The Man of Prop., 91).
At night, they rode either back to the beach or to the end
Of town where there was a big stone jetty made of boulders.

»1 can’t avoid business relations, and there’s all there is
0 it
(Dreiser, Sister Carrie, 122).
»-This, I told myself, will be away from any war there is
Or any bombing...". .
(Wells, The Door, 367).
Takum uMHOM, MiAPSAAHI peyeHHs MaiOThb TaKi Mojesi:

Minpsaui peuenns

Py 20% |
ik St | CHONY4YHHUK ' — P — 8%
L____' MLy —p—s | : |:,?g,,g“°"° X(—0 a6o A)
10%
, I §$—P—-8S—0 Bei iwmi niapsanui peuenns
-_cno.nytumx 1
s'—P—8 (—0 260 A) l |
‘i s—P—S—A4 BT
. p—s'—P—8(—0 a6o A) ‘ l
% 10% cnt;n cioso s—P—S|
Noaarkosi ninpanni ’ 2 |__'
prIan BIIHOCHHH §'—P-~8
‘ : Isaﬁu. abo ! l
NPHCIIBHHK T
= e
B T

Bapiautni monexi
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TECTYBAHHSI B TAJIY3] HABYAHHS IHO3EMHHUM
MOBAM 3A KOPJOHOM

10. I. Beiidep, I'. B. Kanescoka

Y Ham vac B pi3HHX KpaiHax MNpPOBaisiTbCs iHTEHCHBHi A0
CHiJUKeHHst B rajysi TectyBaHHs. Y mepioguuHiii Jirepatyp
50-x pokiB 3'sBHJACA BelHKa KiJBKiCTb PoGiT, npucBsuenux il
npoGaemi. Jlo uboro x mepioly HaJexarb mnepuri KoHpepeHii
3 JIHTBiCTHYHOrO TectyBaHHs. Bike B 1961 p. BuaaTHHit amepH
KaHCBKHH ncuxodsor i ainrsicr Ix. Keponn oxapakrepusypas JiH
TBICTHUHE TECTYBAaHHS $K CaMOCTIHHY raJjy3b JAOCTiIKEHHs, K
IIBH/JKO PO3BHBAETbCHA, i mepeabauas, 110 B HelaleKoMy MaiGyT
HbOMY 8'SIBJISATbCSA (yHAaMeHTaJbHi POGOTH, NMPHCBSAYEHi wiil 1po0
aemi'. B 1964 p, Buitma kuura P. Jlago?, sKy caig BBaxar
nepuIHM JOCTIKEeHHAM Takoro poay. Cucrema TecTyBaHHsi, 3anp
nonosana P. Jlamo, Bin6uBana cyuacHi TeHieHuii B wuiii raay3
i pisko BilpisHssach BiA TpaaMUiiHHX (GOPM KOHTPOJNIO BOJO
AiHHS iHO3eMHOI0O MOBOW. ¥ cratti®, fKa 3'aBHJacs HanepemonH
3rajlaHol KHHTH, aBTOp TMiAAaB KPHTHYHOMY pO3rasify 3acoOl
KOHTPOJIIO, L0 ICHYBAJIH paHilme 3 MO3HLiH Cy4YacHOro po3yMinHf
MOBH Ta MOBHHX onepauii. :

Caix BiA3HAYHTH, 10 JOCSTHEHHsi JIHTBICTHKH i ncHxoJjoril
JlaJli MOXKJIMBiCTb JaTH BilNMOBiAb Ha NHTaHHA NpPO Te, MO cJil
TEeCTYBATH Y KOKHOMY KOHKDETHOMY BHNAAKY i $IKi TecTH Biamo:
BiZlalOTh WinaAM rectyBaHHsa. OuiHkaM Takoro poay cnpusie Tako
ekcrniepuMeHTasibie TectyBaHHs (Experimental testing), sa nono’
MOTOIO SIKOTO BCTAHOBJIIOETbCS TNPABOMIpPHICTb BIKHBAHHSI O03HA'
YeHHX TecTiB JJIsl TepeBipKM OyIb-sIKHX MOBHHX omepaniii i ycra’
HOBJIEHHSI PiBHA BOJIOAiHHS MoBowo. Kpim Toro, npobiemoio exc:
NePUMEeHTAJbHOTO TeCTYBaHHSA € BiAIYKaHHA Hai6iNbill eKOHOMiuHHY
TeCTiB.

Y Ham yac po3poOKOI0 JIHTBICTHYHHX TecTiB 3a KOpAOHOM
3aiiMaloThbcs crneuiaabHi oprauizauii, sKi 06’€IHYIOTb JIHIBiCTiB:
TNCHXOJIOTIB Ta BHKJajaaviB mosu. Cepel TakKuX opraHisamiii Mo’
na Haspatu CuayxOy nenaroriysoro tecryBanusi, Lleatp nmpukmanuol
JAirsictuku i Miuvirancekuit yHiBepcurer B CIIA. YV ®panuil
NHTAHHAM JIiHTBICTHYHOTO TecTyBaHHS 3aiimMaloTbes B Jlocaifs
HHIbKOMY LeHTpi npu DBesanconcbkomy yxiBepcureri. B Amnrail
aHaJjoriuHi poGotH npoBaasaTbcsi B JlonaoHcekomy i Kem6pimx-
CbKOMY YHiBepCHTeTaXx.

! John B. Carroll. Fundamental Considerations in Testing for Eng’
lish Proficiency of Foreign Students. Testing the Proficiency of Foreign Stus
dents. Washington, 1961.

2 Robert Lado. Language Testing, New York, 1964.

S Robert Lado. English Language Testing: Problems of Validit!
and Administration. English Language Teaching, vol. XIV, 1960.
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~ Ho HafiGiapml MHMPOKHX KJaciB JIHFBICTHUHHX TeCTiB CJiJ
BligecTH TecTH Ha BCTaHOBJEHHS piBHS BOJIOAIHHS {HO3EMHOI0 MO-
Boio (Proficiency Tests) i Tectu ma BusHaueHHs 3xiGHOCTEH MO
-~ BHpyenns inosemuux MoB (Aptitude Tests).

Yeranossienns piBHs BOJOMIHHSI {HO3eMHOIO MOBOIO MOXKe IIPO-
Bazutuch no mouatky HapuanHs (Pretasts), ma Gynp-akomy Bix-
Pisky nasuanusi (Achievement Tests) Ta Ha 3aBepuensi kypcy
- Hapyanusi (Posttests). YcranoBiaeHHs piBHSI BOJIOAIHHA MOBOIO M0
oyaTKy HaBuaHHS HeOOXiAHO A1a BHPilIEHHS NHTaHHS BUGOPY TO- i
T0 yy iHmIOro CTyneHsl HaBUAHHSI MOBI IJIsi KOXKHOTO, XTO MiAJdArae {
TecTypanHio i Ha#Giapll palNiOHANBHONO KOMIIEKTYBAHHS TpYyIL.

ACJIiIKH TIONEPeIHbOr0 TECTYBAHHA BIKMBAIOTbCS TAaKOXK s MO- !

ynoBu Kypcy HaByaHHS. IlopiBHsIHHSI pesynbTatiB momepeaHbOIO
TecTyBaHHS 3 pe3y/IbTaTAMH TeCTYBAHHS, siKe POBAJAHTBLCA TicJd 3a-
BepumenHs Kypcy HaBYaHHSA, 1a€ MOKIMBICTD POGHTH HOCHTb HaAilHY
OUinKy e(heKTHBHOCTI METO/IB, 10 3aCTOCOBYBAJHCS B IpOIeci HaB- :
Yannsi. Pospo6Ka TecTiB, NPHAATHHX /ISl BCTAHOBJEHHS CTYIEHIO '

" IpocyBanus yuniB a60 CTYAeHTIB ympolueci HaBUaHHs, 3BHYANHO 3B’1-
8Vio1b 3 mpobjeMaMu 3HAXOAMKeHHs OO0'eKTHBHHX 3ac0o0iB MOTOU-
HOro KouTposIO, AiarHO3yBaHHS TPYAHOLIIB y HaBuaHHi i cBoeuac- 4
Horo pHeceHHsI KopeKTHB Yy mpouec Hapuanas. Kpim Toro, TectH i
Takoro poay poarasigaloThest dK 3aci6 iHTeHcHdixkauii yu6osoro
Iporecy, OCKiJIbKH BOHH CHPHSAIOTH IiBHIIEHHIO aKTHBHOCTI YUHIB,
AQTIOMaraloTh YuHsIM BiAuyBaTH MOCATHYTI YCHiXH i BHOCATD eJe-
MentH rpu i 3maraHHs B IpolEC HaBYaHHA .
* TexHnika TecTyBaHHS 3JiHCHIOETHCS, SIK NMPABHJO, 3& JOMOMOTrOI0
| BuGopy oxmoro BapiaHTy Bianosiai 3 psay sanponoxnosanux (Multip-

€ — choice items). Haliyacrime npononyerbcst Bu6ip 3 Tpbox abo 4o-
Tprox BapiantiB. Koxwnuil i3 3anmpomoHoBanux BapiaHTiB Biamo-

Bini pinamavaerpcss GykeenuM a6o umdpoBuMm inaekcom. Toit, XTO
Nigysirae TecTyBaHHIO, NOBMHEH OGBECTH KpPYKKOM iHJIEKC, SKHIl
Buanayae pubpanuit HUM Bapiant. Lli KpyKKH KomiioloTbcsi' Ha ap-
Ky pamepy, sikuil migkaajzaioth 3Hu3y. Ha HHKHBOMY apKymi : ¢
Nanepy sasmaueni Juule iHZEKCH BipHHX BiANOBiZeH, TOMy B BH- ‘
Nanxy pipHoi BiAmOBiAi momiTka TOro, XTO MiAJIArae TeCTYBAHHI,
36iraetncst 3 immekcom. JliumabHuk abo cmeiiajsbHa MallHHA BH-
Paxosye KisbKicTh Takux 36iriB i ojepiKye KiabKicTh HabpaHHX
Ouok. [Tpu nigpaxyBaHHI KiJBKOCTI OYOK BPaXOBYEThCS iMOBipHICTb .
BUnankoBoro BrajyBaHHsS, sika 3aJeXHTb BiJl KiJbKOCTi ©0JepiKa-
Hux papiantis Bignosini. Hecknanumii matemaTHuHHii PO3pPaxyHOK
NoKasye, 1m0 KiJabKicTh iCTHHHHX BipHHX BiANOBiZeit 3 po3paxyH-
XOM pumajgkoBoro BraayBaHHs Buaulaqaerbcx 3a (GopMyJ0lo:

o=

A¢ m — kinbKicTh BipHHMX, a N1 — KinbKicTb HeBipHHX Bixnosineii.
S 1W. Somarante Aids and Tests in the Teaching of English as a
€cond -Language. London, 1957. 4575
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[Ipunyckaerbes, 110 TeCTYBAHHIO MiAJAralOTh YOTHPH OCHOBHHX
MOBHHX oOmnepauii: cJyxoBe CHPHHMAHHS MOBH, YMiHHSI BHCJIOB-
JIIOBATH JYMKH B YCHill ¢opMi, CnpUiiMaHHA NMHCbMOBOI MOBH, yMiH-
Hsl BHCJIOBJIOBATH AYMKH B nucbMOBiil ¢opmi. Koxkna 3 omepauiil
MOKe INepeBipATHCh OKpeMO abo B CHOJy4YeHHi 3 iHIIHMH omepa-
LisIMH.

JIx. Keposas mpornoHye BpaxOBYBATH YOTHPH MOBHHX AacCIeKTH
NpH TecTyBaHHI KOxkKHOi omepamuii, ¢onoorito abo opdorpadiio,
CHHTAKCHC 1 JIEKCHKY L. :

3 wuiei TOUKM 30py BHKJIHKAIOTh iHTepec TectH P.-Beser?,
B AKHX aBTOp caigom 3a P. JIago BHKOPHCTOBYE «MiHiMaJbHi ma-
pu», TOOTO cjaoBa 3 MiHiMaJbHHUMH (OHOJOTIYHHMH Pi3HHULAMIL.
Hanpukaan, Toii, XxTo migisirae TecTyBaHHIO, OJepKye 3aBiaHHs |
BUOpaTH peueHHs,, sike BiAnoBigae sucaosJeHHoo: ,She has got
the ham ready”.

[Torim BiH cayxae taki peueHHS:

1. Well, let’s sit down to eat.
2. And mother has offered to sew it for me.
3. So, let’s sing it through to see how it sounds

i Big3Hayae HOMEp TOro peyeHHs, siKe BIiANOBiZae 3a 3MicTOM
OCHOBHOMY BHCJIOBJIEHHIO. MOKJ/IMBHII APYrHil BapiaHT mpen’siB/jeH-
HSl IbOTO TEeCTy, KOJH TOi, XTO MNiAJArae TeCTyYBaHHIO, CJyXae Ji-
e OCHOBHe BHCJOBJIEHHs Ta BHOHpae ONHE 3 TPbOX 300parkeHb
JKIHKH, siKa TpuMae l) mMaToK MHHKH, 2) 03100/eHHs AJ8 M/1aT-
Ts, 3) 36ipHuK rimuis. Llinkom 3posymino, mo B 060X BapianTax
MH MaeMoO CIpaBy 3 TeCTOM Ha CcJyXoBe clpHHMaHHs MOBH. Pis-
HOMaHiTHi KOMOiHOBaHi TecTH (HAMpHKJAZ, TECTH Ha YHTAHHS
y komOiHauii 3 CJAYXOBHM CHPHiIMAHHSM CJOBAPHHUX TECTiB MPOMNO-
Hytlothest B po6orax JI. Aunepcona 3, 1. ITeppena * Ta in.

3 MeTol0 TOBHOI NepeBipKH 3araJbHOro piBHA BOJIOAIHHS iHO-
3eMHOI0 MOBOIO 3aCTOCOBYIOTbCSl cepil TecTiB, B AKHX BpaxoBy-
I0TbCsl pi3Hi MOBHI omepauii i acnekrn moBH. B pimlenHi koude-
peHuii 3 TecTyBaHHSI BOJIOAIHHS aHIJIHCBKOIO MOBOIO CTYJAEeHTa-
MH, Aka BiaOysaacsa y Bawmmarroni B8 1961 p.5 Oyao sampomnonosa-
HO CTBOPIOBATH cepil TecTiB, AKi BKJ/IOUAIOTH CJyXOBe CHpHIIMaH-
Hsl MOBH, BOJIOJLiHHS JIEKCHKOIO, uMTaHHs i nHcbMo. Taka cepis

'John B. Carroll. IlurupoBannas pa6ora.

2R. Valette Evaluating the Objectives in Foreign Language Tea-
ching, IRAL, v. 1/2, 1966.

3D. Anderson. Test af achievement in English Language, English
Language Teaching, v. 8, Ne 2, 1953.

4+ D.Perren. Testing abilities in English as a second Language, English
Language teachning, v. XXI, No 3, 1967.

965 Testing the English proficiency of foreign students, Washington,
1961,
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Tecrip Gyna pospoGaeHa JIIHTBiCTHUHHM ULEHTPOM aMePHKAHCBKHX
YHiBepcureris !.
Cepisi Bkaouae 210 TectiB 3 BuGOpoM 3 TPbOX ab0 YOTHPHOX
- Bapianris i pospaxosana Ha aBi rogunu ‘pobotH. Tectu mnpusHa-
YeHi ngis 3arasbHOI NepPEBIPKH €JEMEHTAPHOTO DIBHSI BOJIOMIHHS
dHrJijicbKoio MOBOI0. PosrasHeMo Jesiki 3 HHX.

1. (Does) (Is) (Has) she own a car?
A B &
2. The two houses are (like) (same) (similar)
A

3. A is used to write with
A. match C. board
B. spoon D. pen

Jlo KoxKHOI IpymH TecTiB Ha ImepeBipKy oO3HauyeHHX MOBHHX
YMiHp paerTbess Koporka iHctpykiis, Caix BiA3HAuMTH, 110 TeCTH
3 MHOMHHHHM BHOOPOM MepeBipAIOTh peLenTHBHI BMiHHS. 3rajy-
BaHHs Tyr He camocTiiiHe, 6O 3aBKAH Mae Micle <«IliJKa3yBaHHA»
Y dopmi sipnoi sixmosimi cepex nexinbkox Hepipuux. Kpim Toro,
IIKOM BHKJ/IIOUEHO eJIeMeHT TBOPUYOCTi, OCKiJIbKH TOil, XTO Ii/-
Pae rpecrysanHio, aume BHOHpae BipHY BiAnosiab. [Ipukaagom
IpoGu cTBOpeHHSI TecTiB, SIKi NPHMYCKAlOTb CaMOCTiiiHy BiAmo-
Biab, MOXKyTb OyTH TECTH, 3aNPONOHOBaHI YOTTCOM 2.

Hasenemo mpukiaax ogHoro 3 iioro TecriB, B fikomy Tpeba ca-
\ MocTiiino 3maiitm cjoBo 3a iioro osHauenHsiM. Wnat do we call
ia number of people 1) gathered to togetther to hear a concert?

gathered together for a picnic? 3) gathered together in a di-
Sorderly crowd? 4) selected to sing together?
~ Ilo3nTHBHOIO CTOPOHOIO CYYAaCHOTO TECTYBaHHS € 3aCTOCYyBaHHS
PisHomaniTHuX « TexHIUHKX 3aco0iB. AJie /i 3BepHYTH yBary Ha |
Herarupny poab pisHMX MCHXOJOTIYHHX (AKTOPiB, MOB'SI3aHHX 3 !
Hesppyajinoio o6cranoBkowo. P. Jlago Bix3Hawae®, w0 CTYIEHT,
fKHii B 3BUMuUAliHUX YMOBAaX JIETKO BxKHBae Oy/Ab-sIKHil BHpas, MOKe bRl
3a6ytu fioro mepea MiKpohOHOM. Y MOpIiBHSIHHI 3 IIHPOKHMH MOXK- |
THBOCTSIMH BHKOPHCTOBYBAaHHsI 3BYKO3AlHCYIOUOi amapaTypH MpH :
€CTYBaHHI CJAYXOBOTO CHPHIMAHHS MOBH, MOXKJHBOCTI YCHOro YT-
BOpemm MOBHM oOMesKeHi. AHaJi3 3amMcaHHX Ha MarHiToOoH BH-
ClosnioBanb € TPYAOMICTKHM mpowmecoM. TpyaHOUL CKJAafeHHS 5
TecTip 3 OAHOPIAHMMH YCHUMH BiANMOBiASMH AJSl TPYNH JOCTILXKY-

Banux pinswauatotees Viakincom i Fodpmanam *.

Y Ginbuocti 3aKOpAOHHHX TECTiB LIJKOM BiJCyTHE BpaxyBaH-

Hiy piznoi mMoBH mocaijKyBaHuX. [IHTaHHS Mpo AOUIJNBHICTL Bpaxy-

! Technical description of AULC tests, Washington, 1961.
2 A, Watts. Vocabulary tests, London, 1935.
N 3 R. Lado. Testing contrel or the structure of a foreign Language,
&w York, 1956. 3
¢ G. Wilkins, E. Hoffman. The Use of Cognates in Testing

‘;I‘Onunciation, Language Learning, vol. XIV. No. 1—2, 1964.
% ;
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BaHHs PilHOI MOBM NPH TeCTyBaliHi BHKJIHKAa€ CyNepeu/uBi AyMKH.
Hx. Kepoan! BBaxkae, o BpaxyBaHHs piZHOI MOBH A0CaiKyBa-
HHX morpefye creliaJbHOrO CTBOPEHHS TECTiB AJISi KOXKHOI HAIio- |
HaabHoi rpynu. Ila obGcraBuHa, 3a iloro AyMKOIO, 3pOGHTL HeMOXK-
JHBHM YCTAHOBJIEHHS ~CTAHAAPTY BOJOAIHHS iHO3E€MHOIO MOBOIO, |
SIKOTO CJIiJ ROAepPKYBATHCh NpH TectyBaHHI. IIpoTHiexHOi TOYKH
3opy porpumytorbess P. Jlamo ta P. CrpeBeHc?, siki BBamKaioTh,
10 BiACYTHicTh BpaxyBaHHsl iHTepdepeHuii pigHOi MOBHM HOCJiA-
KYBAHHUX MpHBEAE [0 HEOO'€KTHBHOCTi NPH TEeCTYBaHHI.

Llefi KOpOTKHil OrvIsi lae MOMKJHBICTb 3DOOMTH BHCHOBOK, IO
B Hall 4ac 3a KODJOHOM HaKONMHYEHO MOCBiAy B TaJysi JiHrBic-
THYHOrO TecTyBaHHdA. Lleit nocBix norpebye YBaKHOro BHBYEHHS
Ta OuiHkH. Barato 3 posrasHyTHX TecTiB mpH BiANOBiAHiN KpHTHY-
Hili mepeouinni MoXyTb OyTH BHKOPHCTAHI 3 MeTOIO IiABHIIEHHA
eeKTHBHOCTI i eKOHOMiuHOCTi Tpouecy HABUaHHS iHO3EMHHM MO-
BaM B CepeaHiil Ta BMILIH MKOJI. -

NMPO ITHTEHCU®IKALIIO NMPOLECY OBOJIOAIHHSA
3BYKAMH AHIJIIMCbKOT MOBU CTYAEHTAMH
BIAAIJIEHHA HIMEILbKOT MOBU YHIBEPCHUTETY

A. M. Bodsaxa

3 cneniaabsocti 2004-pomanHo-repMaHChKi MOBH i Jirepaty-
pa yu60BHM IJIAHOM nepenbadyeHO BHBUEHHS «OCHOBHOI iHO3eM-
HOI MOBH» i «JApyroi iHO3eMHOI MOBH», Ha sKi BigBexeHO BiAMOBiI-
Ho 2000 Ta 270 roxauH. :

JIasi cTyleHTiB JApyra iHo3eMHa MOBa HOBa (B IIKOJIi BOHH
BHBUAIOTb OCHOBHY) i B MeXaX BiJiBeJleHOTO0 uacy BHUKODHCTaHHS
METO/iB, IO BaCTOCOBYIOTbCS NPH BHBUEGHHI OCHOBHOI iHO3eMHOI
MOBH, He nae OaxkaHHX pe3yJbrariB. HeoOxiiHo mykatu wuisixu
inTencudikanii npouecy OBOJOAIHHA APYrol0 iHO3eMHOI MOBOW.

Y wmift crarTi HaMm XoTisocsd 6 MOAIMMTHCA HNEIKHMH JyMKaMH
3 NpHBOJAY iHTeHcH(iKalii mpouecy OBOJOAIHHA 3BYKOBOWO Oya0-
BOI0 aHIJIiHCbKOI MOBHM CTyAeHTAMH BiJJiJieHHS HiMenbKOi MOBH.

$Ik 6ysa0 cKasaHO BHIe, Apyra iHO3eMHa MOBa € JAJs CTyZAEH-
TiB HOBOIO iHOZeMHOIO MOBOIO. Takum uyuHOM, GOHETHUHHIT Kype
TYT He KODEKTHBHHII, a BCTYNHHH i morpebye, 3BHYailHO, OijblIe
yacy JJasi BUPOOJIEHHS MIiIHHX ApTHKYJISALIAHUX HaABHKIB. 1

IIpote BuBYeHHS Apyroi iHO3eMHOI MOBH CTYIEHTH IOUHHAIOTD |
Ha JpYyromy Kypci, KOJIH BOHH BiKe MaloTb Miuny ¢oHetHyny 6asy
OCHOBHOI iHO3eMHOI MOBHM. 3aBJaHHA BHKJajlada MmoJasirae Temep !
y ToMmy, 1106 MaKCHMaJbHO BHKOPHCTATH w0 6asy AJs MOCTaHOB-
KM 3BYKiB HOBOi /11 HUX MOBH Y CTHCJI CTPOKH. : :

!John B. Carroll. IlutnpoBanHas paGora.

2 P. Strevens. The Development of an Oral English Test for West
Africa English Language Teaching, vol, XV. No 1, 1960.
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[MopiBusiibHUI aHANI3 apTHKyJsUifiHUX 0a3 aHIiHCbKOI Ta Hi-
Menpkoi moB, sikuit mposesaa I. C. Copokina!, CcBiIuHTb mnpo Te,
[0 B HUX e 6araTo CHiJIbHUX DHC.

_ Tak, y cucremi mpHrOJIOCHHX aHTJIiHCHKOI i HiMELbKOI MOB riuy-
XI OpUrosIocHi XapaKTepH3YIOTbCS HANpy:KeHHAM M’'S3iB s3uKa Ta
ty6is. Tayxi mpurosocui [p], [t], [k] apruxymoloorsca enepriiio
1 38 npuauxom (acnipauiero). Ilpuronocui B 060x MoBax He moM’'siK-
WyioTbes, To6TO BiAcyTHE (fIK Y pocifichbKiit Ta yKpaiHcbKiil) mpo-
THCcTaBJeHHs1 TBepAuX i M'KuX ¢ounem. Ilpurosocui [t], [d], [n],
1] B mimeupkiii i anraiiicbKifi MOBaX aJibBeOJsipHi, B pPOCiliChKiil
Ta ykpaincbkiii — popcaavni. Conantu [m], [n], [I] B o6ox ino-
3eMHHX MoOBax 3ByuHi i moBri. B auraificbkiit i HiMeubKiii MoBax

€ ¢apunraabnuil winHHHEKHE 3BYK [h], sikoro Hemae B pocifichKiit

Ta yxkpaiHchbKili.

Y cucTeMi PoJIocHHX B 000X iHO3eMHHX MOBax pO3pisHSIOTHCA,
Ha piaminy Bix pocificbkoi i YKpaiHCbKOi, KOPOTKi Ta MOBri roJsoc-
Hi. B aurJificbkiit i HiMeubKilt € AMPTOHTH, mpHYOMy B 000X MO-
Bax majaioui. B mOpiBHIOBAaHHX MOBax ToOJIOCHI OiJbll HamnpyzKei,
Hi)k B pocificeKiii i ykpaincekifi, M'sike nigeGiHHS B apTHKYyIsLil
AHIJIiiChbKUX | HIMEIBKHAX TOJOCHHMX ydacTi He Oepe.

lle nopiBHsHHS CHIJBHAX PHC 3BYKiB B aHIVIfiCbKifi i Himemb-

- Kiff MmoBax CBiguuTh MO Te, L0 NPH MOCTAHOBI AHIVIIHCBKHX 3BY-

KiB y mepeBaxkHiit GiablocTi BHMAAKIiB CJiJ CnMpaThcs Ha BIAMO-
BigHi BiKe 3HaWOMi CTyJeHTaM 3BYKH HiMeIbKOi MOBH.

~ Kpim roro, nocsin mokasye, mo o0co6H, $iKi- BUBYAIOTb JApYyTY
IHO3eMHY MOBY, IparHyTh, He3aJeXHO BiA MOMKJHBOCTI i JOIi/b-
HocTi, cupatHcss He Ha piAHy, a Ha BxkKe 3HalloMy iM iHO3eMHY
MOBY.

Tpe6a oapasy K 3poOHTH 3ayBaxKeHHs, 110 He3aHauHi BiAMiH-
Hocti B 3ByKax MOpPIBHIOBAHHX MOB JO yBaru He OepyThcsi, TOMY
[0 BOHM iCTOTHONO 3HAUEHHS He MAlOTh i Ha XapakTep QoHeM He
BIJIHBAIOTh. ; o

TakuM YMHOM, BPAXOBYIOUH BHIeCKa3aHe, MU BBAaXkKaeMO MOK-
JHBHM TpH BHBUeHHi 16 aHIJIIHCBKHX MPULOJOCHHX HIiJKOM MOCH-
Jdatucs Ha Bignmosiaui mimenpki. Ile [p], [b?, [t1, [d], [k], [e].
P}, [v1, [s], [z], [1] [il, [h], [m], [n} [a], 2 @puro;ocuux [5],
3|2 norpeOyioTh JHINe HE3HAYHOTO KODPeKTyBaHHs i TiibKH 4 mnpu-
Posocrux [w], [r], [®], [®], Bumaraiors cnemiaabHoi mocTaHOBKH.

3 12 aHraiiicbKHX TOJIOCHHX (MOHO(TOHTIB) 7 MNPaKTHYHO He
Biqpisusiorbest BiA BiamoBimHux Himenbkux, Tomy mo [i:], [I], [e],
[u], [9] maitxe mopuicTio 36iraiorees, a [u:], [5] norpebyiors He-
3HayHoro KopektysauHs. CrnemiaabHOi nocraHoBKH noOTpebyloTh

roaocunx: [x], [a], [3:], [#], [3:]

e o SRS

! Nus. B. T. Buanomanu, H WU Epemeena u ap. VYueGHHK aHrauii-
CKoro sswika. JI., 1963, crop. 7 — 10.

2 3Byk [3] 3yerpivaeTncsi. B HiMelbKii MOBi TibKH B 3aNO3HYEHHX CJIO-
Bax | ToMy He 3aBKJAH BBA)KAEThCS HIMEHBKHM 3BYKOM.
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Binbuioi po6oTH BHMaraloTb AHTJIHCBKI AH(MTOHTH y 3B’A3KY
3 THM, L0 B aHIJificbKili MoBi ix HabGararto Giabme (9), HiXK y Hi-
Menbkift (3). KinbkicTb aHraiiicbKux AHQTOHTIB, L0 BHBYAIOTHCS,
MOXKHA CKODOTHTH Ha OAMH: [J3] y Bcix BHNAaaKax 3aMiHIOETHCH
MoHOo¢ToHTrOM [3:]. Kpim Toro, Ha aomoMory NpHXOIUTb psAa (ak:
TOPiB, fIKi CHPUAIOTH IX IBUAKOMY 3aCBOEHHIO: !

@) BCi eJIeMEHTH aHIiHChKHX AH(TOHTiB a00 MawTh BiAmoBil:
HOCTi cepej HiMeubKux rojiocHux, Hanpukaax: [I], [e], [¢], [als
[0], [?], abo Bxke 3naiioMi cTyaeHTaM 3 poO3Aiay MOHO(TOHTIB,
SIKHIT BHBYaBCsl paHime, Hampukiaam: [d], [ur;

6) amraiiicbki amdronrn [ar], [d1], [au] moxkHa BBOAWTH, Bij-
NpapJsioukch (3 BiANOBIAHMMH TONpaBKaMH) Bill HiMeubKHX AH(-
TouriB [ae], [%e], [ao] B Takux cuaoBax, sik dein, mein; heute,
Leute; Baum, Maus;

B) B Himeubkiit rosipuiit moBi (Umgangssprache) e winmit pag
BHNIAJKiB, KOJIM 3aKiHUEHHSI 3 «r» TicJs TOJOCHOI 3ByuaTh K aH-
rJAificbKi AMGTOHTH 3 APYrHM ejJeMeHTOM [9], HampHKJIax:

[2] B wier, mir, hier;
[v2] B Spur, Uhr, nur;
[e9] B Sier, Méiher i T. 1.

Tinbku aBa audronrn [d1], [ou] morpebyioTh cmeuianbHoi mocra-
HOBKH.

TakuM 4YMHOM, $IKIIO BPaXOBYBaTH 3BYKOBY CXOXKiCTb B aHIJiil-
cbKili i HiMenpKiii MoBax, 3 42 aHINIINCbKHX 3BYKiB creliaibHOl
NoCTaHOBKH noTpebyioTh Jaume 11. PesepBu uacy oueBHIHI.

B nepiox npoxojixeHHsi BCTYynHOro (pOHETHUHOro Kypcy Ta mpa-
BHJl UATAHHSA CTyJAEHTaM MPOMNOHYIOTbCS TaOJMIi aHIVIIHCBKUX 3BY-
KiB B NMOPIBHSIHHI 3 BiANMOBiAHHMH HiMEeUbKHMH, Je TaKoxk IOAaHi
OCHOBHi OYKBH Ta OYKBOCHOJIyu@HHs, siIKi mepe1aloTb TOH uM iHMIHH
3BYK,

[IpakTHKa mokasye, 1[0 B Tpynax BiAdiJieHHd HiMenbKOi MOBH
APTUKYJIALIHHI HABUYKH aHIVIIHCHKHUX 3BYKiB BHPOOJAIOTHCA IIBHI-
ie, Hi’K B rpynax, ge OCHOBHa MOBA ¢paHIy3bKa.

—

NPO NEAKI OCOBJIUBOCTI CHHTAKCHYHOT CTPYKTYPH
Yy)KOI MOBU B POMAHAX Jl. PEMXTBAHTEPA

A. C. Boavgh

Oco6uBocTi (elixTBaHTepiBCHKOTO CHHTAKCHCY He 'y 6/JH3bKOCTI
10 (GOopM KHHMKHOI, MHCEMHOI JiTepaTypHOi MOBH, sIK BBaXKaioTh
JesIKi JOCJIAHHKH !, a IWIBHANIE Y MeBHill pHTOPHYHOCTI, siKa HaBITb

| Mue. O. U. Xazopa @®yukuuu U rpamMMaTHieckoe O(popMIeHHe UyXKOi
peun B npousseneHusx Jluona PeiixBawrepa. Asroped, kama. muccepr., M.,
1967, crop. 13, 19; . B. 3 amuyk. Xapakrep BBOJAa NpSIMOH peYH H HHAH-
BHAYAJMbHBI CTHIbL aBTopa. «Yuemnié samuckn JITY», Ne253, 1959, crop. 160.
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dBTOpCHKill OMOBiAi Ta ONHCY Hajae IHKOJIH OpaTOPCHKOi iHTOHa-
Uii. OnoBigp y PeiixTBaHrepa HaOauKaeTbcsi A0 Oeciinm 3 uyura-
YeM; B Hifl aBTOp He JIHIIE LOCh TOKa3ye, ajxe il JOBOIUTb, MEPeKo-
Hye, aprymenrye, cnepedaerbcs. Came 1s mpuHXxoBaHa MyGJiLKHCTHY-
HICTh i BU3HAyYae sickpaBi 0COOJHBOCTI HOro CHHTAKCHCY.

SlckpaBi cHHTaKcHuHi <«BiJgbHOCTi» PefiXTBaHTepa, CMiJHBI iH-
Bepcii, BiloKpemJieHHSI i BHUJEHYBAaHHA 3a MNpeAMKATHBHY paMKY,
liepesik, MOBTOPH, €JIINCH i T. 1. JaBHO NIPHUBEPTAIOTH yBAry JHOCHij-
HUKiB !. Mu K 3BepTAaeMO CBOIO YBary Ha CHHTAaKCHUHi OCOGJHBOCTI
Uykoi (0co6JMBO HeBJACHe-NPsSMOi) MOBH y poMaHax ®DelixTBaH-
Tepa, na neski oco6auBi npuitomu (dirypu), 3B’ssani 3 opraui-
3a11iel0 BeJMKHX KOHTEKCTIiB UyXKOi MOBH Yy IHX pOMaHax.

A. «3mimennsa oci6». Jlpamaru3auiss HeBJIACHe-NPSIMOi MOBH

Jnsa ¢eiixTBaHrepiBCbKOI TeXHiKH mepegadi uyzoi MOBH Xapak-
TepHa TeHAEHLis O CTHPAHHA MeXK MiXK pI3HHMH BHAAMH MOBH
lepcoHaxKiB, A0 cmJaBy IHX DPi3HHX BHIIB, MO INepeXomy Bix OX-
Horo BHAy 10 iHMIOrO 0e3 MNPOMIXKHHX KOMIO3HLIHHHX «CKpim».
Oco6aueo 1e crocyerbesi mepexopy HeBJacHe-MpsMOi MOBH y Tps-
My i HaBMmakKH.

JlocsiraeTbesi e, 30KpeMa, «3MillleHHsIM 0Ci6» y HeBJacHe-Tpsi-
Miii moBi, mop.: (BaBapcekuit Minictp loctuuii Kiaenk («Ycmix»)
3JiHCHIOE MPOryJsIHKY Yy CBOiil MaluHI 1o nepearip’sx 6aBapCbKHX

JIbIl, B JIOPO3i PO3AyMye TPO (CAyKOO0Bi CnipaBH, NMpPo 3HAHOMHX):
1. Da war das Gut des Toni Riedler. Der hat sich auch aus der
offiziellen Politik zuriickgezogen. Hat. stark drauflosgelebt, so-
lange er bayrischer Diplomat war, hat sich; dann im Krieg und
nachher gesund gemacht, weiter gut gewirtschaftet. Jetzt ist er
lippig geworden, hat das dritte Auto, .. eine ganze Kompanie
unehelicher Kinder, macht sich den Spap, illegale Verbédnde zu
organisieren, dap er, Klenk, es schwer hat, die Augen
zuzudriicken. Ein bilichen dick geben wir - es in- unserem
klerikalen Oberbayern mit den wunehelichen Kindern: wir
haben einen hoheren Prozentsatz als das iibrige Mitteleuropa...
Auch die Zahl der Roheitsverbrechen ist nach der lelzten
Statistik siidlich der Donau immer noch hoher als irgendwo
sonst im Reich. Wir konnen uns sehen lassen mit unserer

! Tlop. H. E. laapbnoBa. CTHAMCTHYECKHE BO3MOXKHOCTH  TNOpsAKA
CIOB B HEMEUKOM s3blKe. (Ha Martepuase npousBeleHuit defixTBanrepa). ¥ 26.
«Bonpocet ¢uaonornu», sum. I, M., 1962, crop. 187—211; C. A. Cypko-
Ba. K Bormpocy 0 paMOuHOH KOHCTPYKUHH H <«DPa3pBIXJEHHH» CTPYKTYPbi leM.
npensoxenus (u3 HaGaofeHuii HaJA cuHTakchucom JI.  DeiixtBaHrepa). «¥ue-
Hble 3amuckd Psisanckoro TITIM», 1. 50, M, 1966, crop. 59—72 Ta iH,;
Gertrud Oheim. Feuchtwangers Sprache in seinem «Goya»
(Greifenalmanach auf das Jahr 1958, Greifenverlag, Rudolstadt, 1957, S. 36,
40 —41; Viera Griibler. Satzbau und Kompositionselemente im Spit-
werk Lion Feuchtwangers (Greifenalmanach auf das Jahr 1959, R., 1958,
S. 234 — 237, 245 —250) u. a.
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Kriminalitit; das sind Ziffern, die sich gewaschen haben.
Vital sind wir, da fehlt sich nichts (E., S. 76—77). 4
Hesnacue-npsima moBa Kuenka, B sikiil XOTPHMAHO TpamaTHi-
HHX HOPM LBOTO BHAY uy»KOi MOBH (Cy0G’eKT NO3HAYEHHIl 3aiiMen-
HHKOM Tperboi ocoOu: «er Klenk») Hapas mepexoauTs y BHYTpill-
Hiil MOHOJIOr 3 y3arajqbHeHHM CyG'eKTOM («wir»). «3MilleHHs1 0cio»
HaOauzKkae cy0’'eKTHBHHMIl NJaH mepcoHaxka a0 uMraya (0Oe3 BTpY- ?
YaHHS ONOBiJaya), NMoKasye pO3AYMYIOHOTO «KPYIHHM IIaHOM» |.
[lepexix 10 BHYTpPilIHBOTO MOHOJIOrA JApaMaTH3y€ MOBY Mepco- |
Haxa: ONoBijfau SIK NMOCEpPeJHHK MixK TNepcoHaKeM i uyMTayeM Bil-
CTynae Ha 3aJHill niaH, mepcoHaxK TOBOPHTb caMm 3a cebe, MOBA
floro crae cnpaBai iHAMBiAyaabHOlO i 6e3nocepeaHbol0, aBTeH- |
THYHOIO. Jl0 MOBHOro moprpera AOAAETbCS 3alBUIl IITPHX.

B. «Cruxomiris»

Hpyruii npuitom Apamartu3auii 4yxkKoi MOBH € CBO€piAHa Mpo-
3aiyHa «CTHXOMiTisi», 3ITKHEHHS KOHTPACTYIOUMX pelliK-aHTUTe3,
XxapakrtepHe Aas nposu PefixTBaHrepa, nposu BeJHKHX Mpobae,
rOCTPHX i1€0J0riyHuX, (iJoCOPCHKHX, ETHYHHX BiTKHeHb 1 KOH-
¢aikriB. «CTHXOMIiTiI» — rpaHMYHO 3arocTpeHe, aOPHCTHYHO CTHC- |
HeHe BHpaKeHHS KoHpaikry, mop.: 2. «Tot ist tot», sagte er
{Klenk.— A. W.) mit seiner riesigen, tiefen Stimme, abschlieBend. -

«Tot ist nicht tot», erkldrte auf einmal hell und gequetscht |
der Schriftsteller Tiiverlin. :

«Uberheben Sie sich nicht», sagte friedlich Klenk. «Dieser Tote
(Martin Kriiger.—A. W.) wird den Mund nicht aufmachen..» —
«Er wird ihn aufmachen», sagte hoflich Tiiverlin (E, S. 743).

g B. Anadopu

Anadopa — e NOBTOP HA JEKCHKO-CHHTAKCHYHOMY piBHiZ SIK
i 6yap-sikuii moBTOp, aHadopa € 3acO6OM JIOMYHOTO i eMOwii-
HOTO MOCHJeHHs 3. YCTaHOBHTH <CTHJIBbOBY 3HauymicTe* anadopu
aas nepenaui yyxkoi MoBH y (opmi yHiBepcaubHiii — cnpaBa 1yxe
CKJIajaHa, Mo mepexbayae aHaJi3 BeJHKOro €MNipHYHOro Mmarepia-
ay. Ha nmigcrasi Hammx crmocrepexedb MH MOXKeMO BHIINMTH JBI
dyukuii anapopu B opranisamuii uwyxoi MoBH y TBopuocTi PeilXTBaH-
repa: > :

a) Auadopa sik BBeJleHHs BHYTPIiWIHbOI MOBH.
Anadopa sk Gopma BBeJeHHS HENPsIMOi i HeBJaCHe-NPAMOl MOBH

! Inmi npukiagm: E., 1561, 234.

2H. T. TonoBKkuHa. [IoBTOp KaK CTHIHCTHYECKOE CPEACTBO B pasiuu-
HBIX BHAAX M JKaHpaX peud (Ha MaTepHaze COBD. HeMeUKOro f3mika). Asto-
ped. amccepr., M., 1964, crop. 5.

3 «[ToBTOop Hecer HH(OPMAlUMIO, HO B OCOJIBLUIHHCTBE CJAYYaeB He CemMaHTil-
YecKylo, a 3MOLMOHaIbHO-3Kcnpeccusryio» (H. Fonosxuna Hass. mnpausd,
crop. 4). s

4 «PesyabTaT abCTpakuu¥ OT KOHKPETHBIX CTHAHCTHYECKHX  (YHKIUHil»
(ram ke, cTop. 4).
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Mxkpecsioe oaHOUACHICTS, CYMiXHiCTb, mapaJgesbHiCTb pisHAx
aCoujauiii y csizoMocTi TOro, XTo MOBHTb UM AYMA€, 3 AOMO-
MOrolo amagopu 3ifiCHIOETbC HiGH CHHXPOHI3alisi IHX 4YacoM
AyKe neonmopiammx acomiamii, mop.: :

3. Der Reindl, als der Messerschmidt zu reden anfing,
Wandte seine gewslbten, braunen Augen dem Alten zu. Er dachte,
#2494, schau an! der Messerschmidt ein anstindiger Mensch sei.

Er dachte, dafB es.schade war, dap der Prockl nicht mit nach

li'.uBland_fuhr. Er dachte, dap er vielleicht jetzt dem Dr. Sonntag
| Sinen Wink geben konnte, fiir den Kriiger zu schreiben.
T dachte, dafl es eigentlich rétselhaft sei, warum so viele, zum
ispiel er selber, trotz der Miinchner die Stadt Miinchen so
| Mochten... (E., S. 434) .

. Cunxponisanis «IpUMXJHBHX» AacOLiaTHBHHX CTPHOKiB BHYT-
Pliinpoi MOBH («MOTOKY CBiZOMOCTi») BCe X 103BOJISiE BifuyBaTH
- HaspuicT mEBHOTO NPHXOBAHOTO, TIIHOGHHHOTO JIOTYHOTO 3B’A3KY

fereporennux acouiauiit — inakmwe me Binbysocs 6 iX 3uenseHHs
- CluHoI0 paMKOI0 aHaQOPHYHOTO BBENEHHS.

6. AHadopa-teiirMmoruB. CrunicTHuHe 3HAUeHHA aHa-
bopu B GyHKUIT JeATMOTHBY MOXKHA MPOLMIOCTPYBAaTH TaKHM IpH-
Knragom: 4. Er (Beaumarchais.—A. W.) hatte aber, wenn er so
lagte, nur einen Amerikaner im Sinn, und der war nicht
rthur Lee. Dessen Angriffe wéren bestimmt wirkungslos
feblieben, wenn sich nur ein gewisser anderer die Miihe genom-
Men hitte, den Mund aufzumachen. Dieser andere aber nahm
Sich nicht die Miihe. Dieser andere verharrte in einer unbeg-

- Teiflichen, krdnkenden Gleichgiiltigkeit. Dieser andere erklirte,
die Vertriage ligen vor seiner Zeit.. (D. F., S. 250).

‘ «Dieser andere» — B J1aHOMY BHNAAKy 3alHQPOBaHWIl MepH-

- Ppas Ppankaina. Bomapme xBopoG.auBo ycBizomuioe, umo ®pan-.

- Kllin 10 HbOTO CTaBUTHCS HEeXOOPO3MUIHBO. HaBKOMO 1MbONO HEmpH-
EMHOro ysB/IEHHS KPYXKJSIOTH Temep yci aymku Bowmapuie, e iioro
Hap’sasuBa ifes, 10 CTAHOBHTb ICHXOJOTIUHMI CTepiKeHb, JefiT-

- MOTHB yCHOrO HBOrO Bifpi3Ky BHYTPIlIHBOI MOBH.

AGCOJIOTHO AaHAJIOTIYHHM BHMOAAKOM € HACTYyNHHIl BiApisok
Hepnacue-mpsimoi moBu: 5. Er (Beaumarchais.—A. W.) iiberlegte,
Wer hinter dem Artikel stecken mochte, er ahnte es, er wupte
€S. Charlot war ergrimmt, dafl er in der Lage gewesen war, ihm
Seine lumpige Viertelmillion noch vor der Falligkeit vor die
Fiie zu schmeifen. Charlot war ergrimmt i{iber die ausgezei-
Chneten Beziehungen zwischen ihm und Franklin. Charlot war
ergrimmt, dafl Desiree — (ebenda, S. 322). i

«Charlot war ergrimmt» —ue Toii chnijibHHII 3HaMEHHHE, O
AKOro. 3BOAATLCS BCi CHOHYKAHHSA, L0 MOTHBYIOTH MOSIBY HENpH-
R :

! Vgl. auch E., S. 455; D. F., S. 398 — 399.
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sI3HOT cTarTTi, BOicTHHY «npoBiguuii mMotnB» Ail Iapao i «mpopil
HHH MOTHB» yciX MipkyBanb Bomapue !.
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ABPEBIATYPHI CJIOBA B AHTIJIIMCbKIH MOBI
JI. O. Boponina

Y cyyacHHX MOBaX- UIHPOKO PO3MOBCIOJKEHO SiBHUIE aOpeBid’
1ii, TO6TO CKOPOYEHHS TOBHHX PO3TOPHYTHX Ha3B 2. Xou Ie SBHIL
HasiBHE B aHIVIIACHKiH MOBI 1aBHO, cydyacHHii TepioJ XapakrepH:
3yeThbcs HaMGiapI iHTEHCHBHHM IIPOLECOM TOTOBHEHHS CJOBHHKO"
BOro ckjany aOpeBiaTypHHMH cJoBaMH. BHCOKY mnpoaykTuBHicTD
abpesiallii B TakuX MOBaXx, fIK aHIJificbKa, pociiicbka, cJi1 nos'a-
3yBaTH 3 ‘AKTHBHHM MPOLECOM CEeMAaHTHYHOI KOHJAeHcauii, 1o 10~
3BoJsie 30epertu obGcsar indopmauii mpu ekoHomii 3aco6GiB Bupa-
JKEHHS.

Y namiii crarti awanisyiotscs Aesiki CTPYKTypHi 0cobauBocT
CKJIaJHOCKOPOYEHHX CJiB y CydyacHili aHraiicekiili moBi. Cneiti:
(hika TakuxX CJaiB moJssirae, mepul 3a Bce, B TOMY, IO, 3'sIBJISIIOYHCD
Yy MOBi yCJiJ 3a MOBHOIO, PO3TOPHYTOI0 HA3BOIO, BOHM BHCTyMNaloTh
ii BapianTOM.

Bucoxkoo npoAYKTHBHICTIO B aHIVIINCBKIA 1 pocificekiit mopaX¥
Bifl3HAUAETbCS iHiUiaJbHHH THN ~ CKJAJZHOCKOPOYEHHX CJiB, HA®
nipukiaan: y pociiicekifi moBi — CCCP, KIICC, OOH; B awuraiit
cekiit MoBi — Unesco<United Nations Educational Scientifi¢
and Cultural Organisation, CND<the Campaign for Nucleaf
Disarmament, Gl <General Issue — npesup;suBa Ha3Ba amepHKal’
cwkoro coamara. Ilio aOpeBiaTypy OyJo 3amno3uyeHo HiMenbKold
MOBOIO 3, 3ycTpiualoTbesi BHIAAKH ii BXKHBaHHA i B pociiicekill
MoBi: «[Ixku-aii pasBiaekaloTcsd...» (3aroloBOK craTTi B raseri «M3
Be¢THs» Bix 1 sororo 1962 p.).

1 Vgl auch. D. F, S.. 674; N, S. 232, 457; J. S., S. 30, 167.

2 A, Avauxuit. Hcropuko-THNOJOTHYECKHH aHAJH3 CJOXKHOrO  CJ0B2
B COBPEMEHHBIX repMaHCKHX s3bikaX. CO. «CTpPyKTYpHO-THIOJOTHYECKOEe OmHCca:
HHME COBPEMEHHBIX TIepMaHCKHX si3bikoB», M., 1969, crop. 168; E. B. Pose#:
Hosble aGOpesuaTypHble CH0BAa B COBPEMEHHOM HEMeLKOM f3blke. «MHOCTpanHBIC
A3bIKH B mKoJe», 1969, Ne 3; B. B. BopucoB. AxkpoHHMHs B COBpeMeHHOM
anraufickom s3bike. «MHOcTpaHHble s3bkH B 1Kose», 1970, Ne 6.

3 Ius. E. B. Po3en. Yka3. po6ora.
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HesBaxkaloun wa 3HauHy KiJbKicTh J0CHIAKEHb 3 pi3HUX
poGsen abpesianii, nuranHs npo CTaTyC KOMIIOHEHTIB CKOpOue-
HHX caiB, cTBOpeHMX Ha OCHOBi PO3rOPHYTUX CIOJYK, L€ ocTa-
T04n0 e Bupimeno. OYeBHIHO, KOMMNOHEHTH abpeBiaTypHUX CJiB
TPe6a BBaxkaTu mopdemamu, age Mopdemamu 0COGIHBOrO THIY —
MOpdemamu-penpesenTaHTaMH, WO 3aMillyiOTh [OBHIi OCHOBH. Ix

2 Mopemumii CTaTyC HiATPUMYIOTH Ppi3Hi acomiaTHBHi 3B’s3Ku i3

CloBamu, 1m0 BOHH penpe3eHTyIOTb. Tak, OAHOGYKBeHi NPeaCcTaB-
fiikn ocHoB y ckopouennsix NLF, A — A e mopdpemamn — Bonnu
SHauymi. MOTHBOBAHICTb CKJIAJHOCKOPOUEHHX CJIiB MiATPUMYETHCS
AHCTanNiiHOI0 GAH3BKICTIO NMOBHHX HAa3B, sKi 3a0e€3NeuyyloThb po3-
Wngpysanns abpesiartyp:
NLF Coalition Bid Rejected by Saigon Puppit.

The South Vietnam National Liberation Front has proposed
that a broad coalition Government should be established

In Saigon.
(M. St. tpas. 31, 1969).
A — A Exercise for Warsaw Pact Armies.
Warsaw Pact armies will hold anti — aircraft exercises in
Czechoslovac, Polish, Hungarian and Soviet territory.
(M. St. kBitenn 14, 1969).
_ Baari isonboBano, mosa 3B’A3KOM 3 NOBHHMH Ha3BaMu abpe-
Blarypu He Bif8HAYAIOTHCS BHCOKHM CTYNEHEM YacTOTH BKHBAHHS,
fog6asaeni moruBauii. B awnraificekiit raseri «Morning Star»
NOBifOM/IANOCH TPO Te, SIK B3ANOB3STIHBI BJACHHKH TNPHBATHHX
WKij BHKOPHCTOBYIOTH JJisi PeKJIAMH CKOPOYEHi MO3HAayeHHs CBOiX
«3BaHb», L0 HE MalOTb HifKOrO BiJHOWIEHHSI MO OCBiTH, AJs 00-
Many GaTbKiB Y4HIB:
One assistant head proudly asserts he is CBE, VRD and
RNVR — Commander of the British Empire, Royal Navy
Volunteer reserve officer and possessor of the reserve officer’s

decoration. :
(M. St. Bepec. 12, 1969).

3 Girom yacy 3MiCTOBi 3B’I3KH 3 PO3rOPHYTOIO HA3BOIO MOXKYThb
SHUKHYTH, BHACJi0K 4YOro BiAOyBA€TbCs CMPOIIEHHS CKJaTHOCKO-
Pouenux caiB, Brpata MotuBalii. Hanpuknan, cioBa 3AIC, aas-
Can BTpATHJIH 3MiCTOBi 3B’I3KH 3 BiAMOBiJHMMH NOBHHMH (opma-
My cJ1iB '«3anuch aKTOB rpaKJAaHCKOTO COCTOsIHHs», «JlaGoparopus
BLICOKOMOJIEKYAPHBIX coeaunenuit Akagemun Hayk CCCPo».

LlinkoM  CTOCYETbCSI ~ QHIVIIICBKOI ~ MOBH  BUCJ/IOBJIIOBaHHS
F. I1. YxanoBa mpo Te, MO «CKAAAHOCKOPOUYEHi CJOBA, BHHHK-
HYBIIM B MOBi SIK C/JAOBOTBOPYi KaJbKH CKJIaJ0BHX Ha3B, IOCTY-
N0B0 HaOyBalOTh BJIACHOI CJOBOTBOPYOi CTPYKTYpPH, IIO BXKEe He
KOmiloe CHHTAKCHYHMX BiZHOIIEHb BHXiAHHX cnoayk» !. IlokasoBa
'T. I1. ¥xaunos. O6 OTHOWEHHH CJOXKHOCOKPALIEHHBIX CJOB K CJOBOCO-
YeTaHUSAM C TOH Xe l'lpGilMETHOﬁ COOTHECEHHOCThI0. «Pua0JornyecKue HayKH»,
1962, Ne 1, crop. 192.
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B IbOMY IJaHi icTopia iMeHHHKa jeep. BuHHMKHYBiM sk Bapialf
CKJaloBOI Ha3BH g. p. <general purpose («aBromo6inp 3aranpHOY
r0 MpH3HAYEHHs»), BOHO BijAipBasocsi BiX BHXiAHOI cioBocmoayK
BTPATHBIIH 3MiCTOBHII 3B'A30K 3 Helo. Lleft «BinpuB» cynposoauBcs
nepeMilleHHsIM rpanuub MopdeMm y ckaaai cioBa i rpadivaol
Tpancopmanieio — g. p.<jeep.
Y pesyabraTi MopdosoriuHoro nepeposkaany aGpesiatyph
0. k. 3’aBuBca oaHoMopdemHHIl NpHKMeTHHK okay, Bix sikoro 38|
KOHBepCiel yTBOpHJOCA HiecyaoBo to okay: '
New panel okays 400 rent for two rooms.
(Daily Worker, xBit. 19, 1964)4
loBopsiun mpo iWimiadpHuil THD CKJIaZHOCKOPOYEHHX CJIiB
HEe MOXHA He 3rajarti Npo YHCJAEeHHI akpoHiMH-abpeBiaTypH, om0}
HIMIYHI 3ara/IbHOBXKHUBAHUM CJIOBaM:
SET — Selective Employment Tax,
ASS — British Association for the Advancement of .Science.
AsromatnuHa indopmauifina cranmis, crBopena B OGumc/i0
BasbHOMY leHTpi CuGipcpkoro Binmimenuss Akamemii nayk CPCPs
HasuBaetbcst «AUCT» 1,
~ Hacro TpanusiioThesi BUNAAKH HABMHCHOTO CTBODEHHs aKpOHI®
MiB-OMOHIMIB: ‘
The Post Office announced that ANN — the abbreviation fof
all —figure numbers now — will be introduced next year.
- (Morning Star, 1969)-
OpranizoBanuii yuyHaMH iCTOPHYHHH KAyl aicras Hassy «5C-
JIU» (Slapo crifikux nio6Gurenis icropii) 2. |
Y pocificekiii MOBi nomupeHi ckaageHi aGpeBiaTypH THIy KOM=
COMOJ, K0aX03, 06Kom. [lns1 aHraiiicbkoi MOBH 1i abGpeBiaTtypu HE
tunoBi. OJxHaK, NPHKJIAAM aHIJIifCEKHX abpesiaTyp cBiguaTh npo.
TeHIeHLil0 A0 iX «03ByuyBaHHA». [logekyau noBHa nasBa CKjajga-
eThcs Tak, mob abpesiartypa ii Masa aHriificeke spyuaunns. Tak,
y mnouatkoBomy Bapianti HasBu «United Nations Educational
Scientific and Cultural Organisation» (UNESCO) ue 6yao ciosd
scientific. Ocranne 6yno0 BBexeHo, OG0 3a0e3MeYHTH 3DPYUHICTH BH-
MOBH abpeBiaTypu. ¥ JnaHOMy npHKJIani BinOymaocs napasenabHe
cTBOpeHHst moBHOI (Gopmu i abpesiatypu. Towmy, Xou ajsi aurJiii-
CbKOI MOBH B I{iJOMYy CKJIaJOBHH TUN abpeBiaTyp He XapakTepHHil,
BCe K B Hill 3ycTpiualoTbcs 3MillaHi THIH CKJIago-OykBenux abpe-
Biatryp: NALGOAZthe National and Local Government Officers
Association.
B anrnificekifi ™MOBi MIHPOKO pPO3NOBCIOJKOHHH THIT CKJIajl-

_HOCKOPOYEHHX cJiB 3 JABOX OCHOB, nepma 3 SsAKUX TIpeAcTaBJ/aeHd

oiHielo OyKBOIO, a Jpyra — NMoBHOIO ocHoBolw. Hampukaaz, sgep-
Ha i Bo#HeBa 36posi BIAMOBiAHO mo3HavaioTbess A-weapon, H-wea-

I Mus. «Orouek», 1969, Ne 50. Cr. «HoBocuGupckuit «AHCT».
Z Ilu. «Yuutenbckas ra3era», 28 kpitia 1970 p. Cr. «IlyreBka
B CYaCTbe».
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E a 1epyKaBH, 110 BOJOIIIOTH i€l 36poeio, — A-powers.

“KA1annockopoueni cJoBa NaHOTO THIY, SIK NPaBHJIO, YiTKO MOTH-
9BaHi | me BuABJAIOTH TeHIEHIii 0 MOP(OJOTiYHOTO MNepepos-
"t",ally. Ile oOymoBJaeHO HadBHIiCTIO IiJoro psAAy acoliaTHBHHX
33 SI3KiB, 110 3’¢AHYIOTh iX 3 MOBHUMH Ha3BaMH. Mopdema H y cio-
' H-weapon Jerko u/eHyeTbCsi i MOTHBYETbCS 3aBIAKH UYiTKOMY
SHligennio apyroi moBHOI OCHOBH, $IKa CIpPHsiE PO3MWUPYBAHHIO
- 'L Ca1in BM3HATH ICTOTHHM TaKOXK 3B’SI80K 3 XiMiyHuM 3HakoM H —
| Bonens, '

Y pociiicekifi MoBi moaiGHuii THn aGpeBiaTyp He 3ycTpiuacTh-
1 Uirka morusauis 3Gepiraetbcst i B aGpeBiatypax 3 HesHau-
.“HHM 3pisom a) ozniei a6o 6) 000X OCHOB: a) meplla OCHOBa 3pi-
‘3aHa — paratroops £ parachute troops. TIpore ocrammim wacos
BKupaerscst me Giabm 3pizaHuii TepMiH paras. Inmi mnpukaazu:
- Medicare<medical care, medinews<medical news, telefilm£
_-A;television film. dpyra ocnoBa 3pizana B breathalyser<breathanaly-
Ser, 0) oOuABI OCHOBM 3pi3aHi: B pOCifCbKifi MOBi — HHTepBHIEHHE,
- KocmoBunenne, B auraiiicekiii MoBi — sci-fic<science -fiction, mo-
- Ped<motor pedal.

. lemoncrpanTtu Ha BYJHUAX AHCiAbI Hecau nJaakar, L0 3aKJIH-
' KaB auraiiinis sabupatucs rets gomomy 2 Brutish Co Home. A6-
‘ Pesjatypa Brutish yrBopena Bix caosocnosyku Brutal British,

:ﬁKOIO 3B's3aHa AK B CTPYKTYPHOMY, Tak i B CeMaHTHYHOMY
J1aHi.

-

- HALIOHATbHUM TA COUIAJIBHUM XAPAKTEPHU, MOBA
I CTUJIb : 2

e (Lo nocTaHOBKH npoGiaemMn)
| JI. C. I'pinbepe

, YMOBH MaTepiaJbHOrO JKHTTS Halil, i1 KyJabTypa, HaioHajb-

- Huji xapaktep HeMHHyYe BiJOHBAIOTbCSI Ha OCOOJHBOCTAX MOBH.

JiHrBicTHUHIll JiTepaTypi icHye 6arato poOiT, mpHCBSiYeHUX Mii
Npo6aemaTHli, 30KpeMa AOCJAiJKeHb B Tajy3i JIEKCHKH.

Maano pochigkeHne B LbOMY IWIaHi MOBJEHHS, BiIGHTTS Xapak-
TepHHX HalliOHAJbHUX Ta COLiaJbHHX pHC HOCiiB MOBH y (QYHK-
Uionanbuux cruasix. [Tpore, oueBHAHO, 1O TaKi AOC/IIKEHHS MO-
XKyTb GyTH TepCHeKTHBHUMH.

3 Koau #igerscs mpo pi3HuLIo B 3acob6ax BUCJOBY. B THX abo iH-
~ luiux moBax, KOJH MOBH XapaKTepH3ylOTb Yy 3arajbHHX pucax (fK,

! «OnnoGykBeHi MopdeMH CrnoJyyaloThCsl, OYeBHJAHO, TiibKH 3 a6pesiaTyp-
~ Humu xommonenramu i caoBamu». (dus. . M. AnexceeB. AGGpeBuaTypst
- Kak moswiit THn caoB. CG6. «Pa3BuTHe c/0BOOGPA30BaHHS COBPEMEHHOro pyc-
CKoro sisblka», crop. 24).
2 «IlpaBna», 27 Gepesus 1969 p.
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HanmpHkJaal, y BijoMmomy BucjoBsendi M. B. JlomonocoBa), maioTh

Ha yBa3i He CTiJIbKH DPi3HHUII0O B CTPYKTYpPi MOB, CKiJbKH y 3aco0’
06ax BKHBaHHSl, Y MOBJIEHHi Ta (YHKLiIOHAJbHUX CTHIAX. [Hpenrap
3aco6iB BHCJOBY y pi3HuX MoBax HabGarato Oinbul CXoxKui, HiK
IX BKHBaHHS.

3BuuaiiHo, He Bci (yHKIiOHAJbHI CTHJI OZHAKOBO BiaOHBalOTH

BIUIHB HAIiOHAJbHOTO Ta COLIaJbHOTO XapakTepiB ‘Ha MoB/aeHHS |

Tak, ctuni MOBJeHHS, IO iCHYIOTb INepeBayKHO B NHCbMOBiit ¢op-
Mi, Ginbll HiBeJbOBaHi, HAOJHXKEHI OJAMH A0 OJHOTO He Jjumie Y
CIIOpiHEHHX MOBax, aje i y MOBaX 3HAUHO BilfaJeHHX (Hamp.
HAyKOBO-TeXHIUHHH CTUJb). B TOf Xe yac y pO3MOBHOMY (hyHK:
ILiOHAJIBHOMY CTHJi LI PHCH HOCIiB MOBH BHSIBJAAIOTbCS AOCHTD
sckpaBo. Came B PO3MOBHOMY CTHJIi y BCiil MOBHOTI PO3KPHUBAKOTH"
csi 0CcOOJIMBOCTI HalLiOHAJBHOTO, COLiaJbHOrO Ta IHAHBiAYaJbHO-
ro Xapakrepy.

JlirepaTypo3naBcTBO Ta JiTepaTypHa KpHTHKA YCHilIHO 3a-

fIMAlOTbCS BHUBYEHHSIM DPO3MOBHOI MOBHM $K 3aco0y iHAHBiLya.ib-
HOI XapaKTepPHCTHKH TI€PCOHAXKiB XYNLOXKHBOTO TBOPY, BHBYEHHAM
iHAMBiAyaJbHOTO CTHJII0 nucbMeHHHKiB. Onnak, aocaimxenns

B3a€MO3B’5I3Ky HAlliOHAJBHOTO XapakTepy Ta CTHJIO, COLiaJbHOIO

XapakTepy Ta CTHUJIO lie He NPUBEPHYJIH AOCTAaTHbOI yBaru.

Hanionanbuuit xapakrep NposIBJAfSIETHCS B MOBJEHHI sIK Y mna-
paJiHrBicTHUHiN, Tak i B JiHrBictHuHiji o6aacti. Ilpu ubomy Bia-
GUTTA Pi3HUX HALIOHAJBHHX XapaKTEPiB MOMKe BUSIBJAATHCS B Me-
J)Kax ofHiei MoBH, OfHiel MoBHOi cucremH. 3 uiel TOuKH 30pY
0ocoOJMBHIT iHTepeC BHKJIHMKae aHrJaiiicbka MoBa Ta ii BapiauTH.
Jesiki crocrepexKeHHsI 103BOJISIIOTH NPHUIYCTHTH, 11O MEBHI pHCH
AHIJIIHCHKOrO HAIiOHAJBHOTO XapaKTepy — MPHPOAHA CTPHMAHICTD,
CKPOMHICTb, YyPiBHOBaXKEeHiCTb, JefKa BilUyXKeHiCTb — 3HAXOAATD
BiIGUTTS y MEBHHX CTHJIICTHYHHX TpOsBaX, $IKi MOXKHA Ha3BaTH
CTHJICTHYHOIO «MoOfepanicio». BoHa BHAB/IAETbCA y BHCOKiil dac-
TOTHOCTi BJKMBaHHS B PO3MOBHOMY CTHJIi TNpHMEHIIEHHs, JiTOTH,
M'SIKOCTI CTBep/KeHHs ab60 3amepedyeHHs, 10 AOCATAIOTbCS LIHPO-
KHUM BUKOpHucTaHHsM npucaiBuukiB rather, fairly, indeed Ta pos-
moBHux Kaime tuny I think so, I'm afraid not, maamipaum BxH-
BanuaM Disjunctive questions, caiB — BcTaBok, Gopmya BBidIH-
BOCTi, KOHBEHIliOHAJBHUX BHTYKIiB Ta iH. !,

Piguuisi Mixk OpHTaHCHKHM Ta aMepPHKAaHCbKHM BapiaHTamu
aHrgificbkoi MOBHM ONMHCaHa IOCHTb JokJaaaHo. [Ipore, mnapamokc
Ockapa Yainga: «<We and the Americans have much in common,

! Hanpuknan, Amrgpe Mopya Tak ONHCYe MOBJEHHS aHraifilis:  «An
Englishman will say, «I have a little house in the country»; when he
invites you to stay with him you will discover that the little house
is a place with three hundred bedrooms. If you are a world tfennis—
champion, say, «Yese, I don’t play too badly». If you have crossed the At-
lantic alone in a small boat, say, «I do a little sailing..»

(Llutr. 3a «Mozaika», 1959, N. 2).
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 but there is always the language barrier» crocyeTbcsi He CTiabKH
POHetyynux Ta opdorpadivHuX ocobauBocTell, AEAKHX DO3XOA-
€Hb y 3HAYeHHi CJiB, CKIJIBKH 0COG/HBOCTeHl BXKHBaHHS, PO3XOJ-
€Hb CTHJIiCTHYHOI SIKOCTi, IO BiAOHBAIOTh pPIi3HUINIO HaliOHA/b-
X xapakrepiB. Taki pHCH aMepHKaHCBKONO XapakTepy, siK Ipa-
YMenpg BuginMTHCA, BHSBHTH iHAMBiAyaNbHICTh, TMiJKPECJUTH 3a-
MIOB3g 1 1HBiCTD, «KOHKYPEHTO3AIOHICTbY BHSABJAIOTBCA B  PO3MOB-
Wit MoBi y psiAi CTHJICTHUHMX SIBHUL, SKi MOXKHA y3araJbHHTH SK
HiictuuHy «inrencudikauio». Jo Hei caix BigHectn Te, wIO
- V. Xopyina y «Modern American Usage» nasusae «the marked
| Dreference of American taste for the grandiloquent», wacre BaH-
AHHS TiICHJIIOBAJIBHUX CJIiB, €MOIiOHAJbHHX BHIYKiB, LIMpPOKE BHU-
pucranns nepeGinbuienHs ta iu. L

Hageneni cnocrepexenHs: MaloTh nomepejHiil Xapakrep, mpoTe
HH JaloTh MiACTABY INPHIYCKATH, IO EeTHOJIHTBICTHYHI JOCJiI-
KelHga (yHKUIOHANBHHX CTHJIB, 30KPEMa, PO3MOBHOTO CTHJIO, MO-
"K}’Tb JlaTH IiKaBHil MaTepiaJ /s BHBUEHHS HAIIOHAJBHOrO Xapak-
Tepy, icropii, mcuxousorii HOCI{B ‘MOBH.
. Crunictnuni goc/aiZKeHHs MalOThb BeJHKi MepCHeKTHBH TaKokK
LB ranysi comiosinreicTHKY.

" CouianpHHIT CTepeOTHN, IO icCHye B Hawiil ysBi $IK BigOHTTS
dDaKTepHHX pHC MEeBHOI COIiaJbHOI TpynH, $IK MPaBHJO, TiCHO
0B’g3anuil 3 pucaMH MOBJIEHHs, BAACTHBUMH /s i€l couianbHoi
Tpynu, 3 crepeoTHnOM MOBJEHHS.

Ix, Oappimx y crarri «PaccraBasich ¢ HMIIIO3HAMH» THLIE:
Ha nawiit ByJHLI TOBapHWi MoiX Aiteit y OinbwocTi cBoiil AiTH
POGitHuKiB, e 34i6HI, pO3yMHi i moTemHi AiTh, ajge yacom s cam
€ posymiio ix mMoBH. | me 30BciM He o3Hauae, 110 BOHH PO3MOB-
I810Th Ha JIOHZOHCBKOMY «KOKHi», a JIHlie Te, 1[0 BOHH HiBeyaThb
dHrsiificbky MOBY [0 HeBHi3HaHHS. BOHH omycKaloTh HaiiBaxKJ/HBi-
Wi cnoa, 3mMasyloThb BCe, 110 3BYUMTh HAATO BHpa3HO, i B3araJi
Po3mopasiOTh y Takiil MaHepi, HeHaue SICHICTb BHpa3y — 3JI0UHH.
T.éu(a MaHepa CKJajajacs Ha NpoTA3i MOKOJiHb, i B KOAHOMY cCycC-

i linperBi He icHYBAJO TAKOro KaXJMBOToO 3aco6y mo36aBHTH HapoOa
;"CHocri MHCJEHHS: CJOBa UHUX JIOJAei HeBHpasHi, HIOHTO BOHHM Hi-
e SRR

! Ili pucu sickpaBO BHfBJISAIOThCS y TBOpaX, wo y CIIA sBigHocars a0
%Jlbknopy. Ocb, Hanpukaaj, ypusok 3 Bigzomoi «[Ipomosn  lesina Kpokera y Kosn-
"Deci»: «Congress allows lemonade to the members and has it charged un-
der the head of stationary — I move also that whisky be allowed under
}the item of fuel. For bitters 1 can suck away at a noggin of aquafortis,
SWeetened with brimstone, stirred with a lightning rod, and skimmed with
. & hurricane. I've soaked my head and shoulders in Salt River, so much
'that I'm always corned, I can walk like an ox, swim like an eel, yell like
i Indian, fight like a devil, spout like an earthquake, make love like &
Mad bull, and swallow a nigger whole without choking if you butter his
head and pin his ears back». («The Sky's The Limit. A Treasury of Ame-

tican Folklore», ed. by B. A. Botkin).
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KOJIH He BIIEBHEHI B TOMY, IO KaxKyTh, SIKIIO TiJIbKH He JigerTbch
npo cami HacylHi JKHTTEBI notpe6u» .

SIk Gaummo, §i TYT fJeTbCsl He MPO BOJNOMIHHS MOBHHMH 3aCO°
6aMH, a IIpo BXKHBAHHA IX y KOHKpETHill couia/JbHill cutyauii. B#
BUEHHSl UMX CTHJICTHUHHX OCOOJHBOCTEeil JONOMOXKe TIauOme Mmpo”
HHUKHYTH B CyTb $IBHL[ I'POMaJCbKOr0 KHTTA.

ITopsig 3 PO3MOBHHM CTHJEM, HpPEIMETOM comoerBlcquor‘O
JOCJi2KeHHsl MalOTh  CTAaTH CTHJI npomaraHau ta pekaamu. Cyyacl
HHUII PO3BHTOK 3ac0o6iB MacoBoi KOMyHiKauii 8 0co6auBoIc CHJIOW
CTaBHTh IO NpobGJeMaTHKy B mparMaTHyHoMy mnJani. ITpore, mpars
MaTHYHe BHBYEHHSl MNpPOMAraHid Ta peKJaMH Mae OcCHOByBaTHCH
caMe Ha CTHJICTHYHHX JAOCHiIKeHHsIX. AHaJi3 npuHIuNiB Big6opy
CTMIIICTHYHHX 3aco0iB Ta TNPHAOMIB, XapaKTepHHX Jiasi pisHHX
JKaHpiB OpormaraHgu Ta PeKJaMH, MOBHHEH JONOMOITH pPO3KpHTH
MeXaHi3M BIJIMBY CJOBa Ha JIIOAMHY i KOJIEKTHB Y KOHKDETHHX Ha*
LiOHAJBbHHX Ta COLiaJbHHX yMOBaX.

Y MOBJEHHI Ta CTHJi OCOOJIMBO YiTKO BHSBJSETbCS COLiaJbHa
(yHKUis MOBH SIK 3acoly cmijiKyBauus Jioeit. Jocaimxkenns B uil
ranaysi MaioTb NPUBEPHYTH BeJHKY yBary eTHOJIHIBIiCTiB Ta COILiO-
JiHTBiCTIB.

NPO HECTABIJIBHICTb PO3AIJIOBUX NMUTAHb
B CYYACHIN AHTJHIHCbBKIA MOBI

A. I'. JlopodHux

Y pobori 3 iHpopMaHTaMH, HOCIAIMH aHIVIIfiCbKOI MOBH, BHABH-
Jocs, WO AesiKi 3 HHX BiIMOBJSJMCA BXKHBATH PO3JiJOBI NMUTaHHA
B3arasi (amepukaHui), iHmi 3aTpyAHSNCA KOHCTPYIOBaTH pO3Ai~
JIOBi MHTaHHs 3-MOJAAJbHHMH JiecioBamu must, may, need, ought.
3’siBASAUCS TaKi BapiaHTH, AK:

He used to be a snob, wasn’t he?
nopsif i3 CTaHAapTHUM

He used to be a snob, c¢idn't he??2

Y 3B’3Ky 3 TAKMMH aHOMaJisiMH y Hac BHHHKJA izest mpocrex(wrﬂ
BXKHBAHHS POSJLIIOBHX MATAHb y XyA0XKHiil Jsitepatypi. IlinGnpann-
¢, TOJIOBHHM uHHOM, TBOpH ocraHHiX 20—30 pokiB, HacuueHi mia-
J0roM (BHHSTOK — poman Popcrepa «Howards End», manucauui
B 1910 p.). Mu mocrasuau cBoiM 3aBianmnsm HaGpatu 500 posni-
JIOBHX THTaHb, AJsi 4yoro TpeGa Oyao meperasHytH 3229 cropinoK
HAJPYKOBaHOTO TEKcTy. Takum uuHOM OyJ0 OJlep:KaHO, Ha Haul
norasia, uikaei pesyabratd. Ilo-mepmie, BHSIBHJIOCH, 1o Y TBOpaX

2t o s iy st diae

! «Unocrpannas Jaureparypa», 1966, Ne8. (Ilepexnan wam.—JI. TI.)

2 dus. A. T. Nopoanux. Ilpo nmesiki cTpykrypH cydacHoi aHrJiicbKOl
MoBH. <Bicamk XapkiBcbkoro yHiBepcmtery. Cepis iHO3eMHHX MOB», BHm, 3,
1970.
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AMepuxancbkux aBTopiB | posiinoBe muTamHHs npunajgae npubaus-
o ga 11,4 cropinku, B TOH 4ac $IK y aHIJilChbKHX aBTOPiB 3HaXo-
Mo | posminoBe muTamEs Ha 4,35 CTOPiHKH. SIKIIO BpaxyBary,
| Wo y pomani Xeminryes «A Farewell to Arms» 25 PO3/iJIOBUX.
MMranL BxuBaHi aHIVIIAKO© Kerpin Ta BHKIIOUHTH iX, TO Ozep-
HMo 1 posminose murannsi Ha 14,5 cropinku. 3BaxKHMO, 10 peui,
a e, mo y Creiin6eka (The Winter of Our Discontent) 3maxo-
QMo sume 3 posninoBHX mUTaHHA Ha 295 CTOpiHKAX TeKCTy, Ha-
CHuenoro miasorom.
- Mani 6yso BusiBIEHO, IO PO3/iTIOBI NHTAHHS 3 MOJAJBLHUMH Ji€-
- YloBamu ckaanm Tiabku 7% Bix saraabHoi KiabKocri.

B v

Ta6aumsa 1

e

Tie- | be be can | may | had St}

o , . must | ought (3HameH=
OBa| 38’s3ka { Contin |could mighti better ui- nieciosa)

- | i i

% 36,8 74 i 5,2 0,4 I 0,2 ' 0,2

1 48,8

Sk BuaHO 3 Tabauui, NpH Teperysii He 3yCTPiOCS PO3IITOBHX
Nurans 3 need, used to, should (momanpHuM niecsioBoMm) 1.

IlikaBo BimsmauntH, mo Kuafima BuKiIOuae BKuUBaHHS heed
Y nuranmsx tuny he can’t do it, can he?, nosicHIOOUH Le THM, 11O
} leed pe crBOpioe oOmosumii cTBepaXKeHHs-3amepeueHHs 2. J[Boe
8 Hamux indopMaHTiB, MpaBRa, AHNIIMALI, CTBOPHUAH MUTAHHA:

- He needn’t go, need he?
MosxanBo, e me pas MNiATBEpPAXKYE, L0 AJsS MOBH aMepHKaHIB
BXuBaHHs DO3JAINOBHX NMHTAHb 3HAYHO MEHLI XapakTepHo. B Hae
AOc/inKeHHs: He BXOAWJIO BHSIBUTH PIiSHHLI y BKHBaHHI poO3Aijo-
BUX nuTaHb y 4YOJIOBIKiB Ta KIiHOK, ajle MH NOMITHJIM, 11O B aMe-
PHKanuiB yacTille BKHUBAIOTh PO3AINOBI MUTAHHS JKiHKH.

Ane moBepHeMoch 10 Hamoro npeamerty. Ilpusenena Buue Ta6-
JHIsi MOXKe CKJIACTH BpakKeHHS, L0 MOAaJbHi AiecaoBa 6epyTh
Y4acTh y pPO3JINIOBHX NHTAHHAX 3HAYHO MEHII «OXO4Ye», HiX iHmIi
diecnosa. [las nepeBipkH MH BHDIMIMJIH 3pOOGMTH KOHTDPOJNBHHIT Mif-
Paxynok, TOGTO BHSIBHTH YaCTOTHICTb BJKHBaHHsI Ai€CJiB y TEKCTi
‘B3arasi. 3 TBOpiB aHruiilickkux (5) Ta amepHKaHcbKHX (5) aBTO-
PiB mu BuGpasu nizpsix mo 100 ¢initeux ¢opm aiecais i ogepka-
MM Taky KapTUHY (AuB. Taba. 2).

Sk BuaHO 3 TabJaulb, BEJIHKOI pPO36iXKHOCTI y YACTOTHOCTI
BXXupaHHst MojaaJbHHX JHiecaiB Hemae. OTxke; cnpaBa He B TOMY,

-

! 3ayBaxumo, mo ought mu smafimim y ®Poperepa, npeacTaBHHKa crap-
Woro noxosinnst (mapox. y 1879 p.

28 Edward. Klima, Negation in English. The Structure of Langua-
Be. Readings in the Philosophy of Language. Fodor and Katz, p, 288,

i
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Ta6aunsa 2

be
) be be can | may should| had
AlecoBa | 38'33-| ooy | pass, | could might| ™ust | need oo oilbetter Tt
=
% amep.| 268 | 1,8 1,8 3,4 ;4% R P 0 16 | — 64 E
% aumra. | 21,4 | 54 { 18 | 58 | 1 04 | 02 | 06 | 02 63.21

0 MOJAJbHI JiecsioBa «Heoxoue» GepyThb yuacTb y po3JijoBHS
NHTAHHAX, @ B TOMY, IO NPH HEBEJHKiH YaCTOTHOCTI MojaJbHH¥
AiecniB Ta HeBe/HKiil YacCTOTHOCTI PO3MIMOBMX NHTaHb iX crijib’
HIiCTb HACTIIKH pifKa. 110 He cTBOpIOE cTabinbHOi Mogeni, TpyA:
HOWi y iH(OPMAHTIB BHHUKAJH TOJOBHHM YHHOM i3 MOAaJbHHME
AiecaioBaMu, sIKi MaiOTh HAWGiIbIWI HU3BKY YacTOTHiCTH ¥, 40 TO°
ro X, YMM-HeGyAb BiApi3HsIOTbCA Bif iHIIMX MOJAANBHHX JieciiB s
Cionn  MoxHa nojatH i JAiecaoBo dare, y sKoro 3Haxoaumo

3 BapiaHTH:
I don’t dare to tell him.
[ don’t dare tell him.
I daren’t tell him.

Ha ocHoBi BuKa1azeHoro n03BonuMo cO6Gi BHCYHYTH 3arajbHY
rinoresy mpo Te, W0 HecTabilbHiCTh AeAKHX CTPYKTYp NOSICHIOETH
Csl  HHM3bKOIO UACTOTHICTIO IX BXKHMBaHHS Ta HEOAHOPIAHICTIO
oToYeHb. B HMX BHMajAKax NMOMITHY poOJib MOYHHAIOTH rpaTtu cyG'ek”
THBHI (pakTOpH, HaBiTb TaKi, AK JiHrBicTHUHi ynmomoGaHHsI TOIOs
XTO TOBOPHTb.

Mae micue ‘anasoris 3 GiJbII YACTOTHHMH MOJAEJSIMH, SIK y BH-
najaky: Did you ought to go? mo amasorii 3

Did you want to go?
have to.

"

BUKOPUCTAHHSA NErPAMATHKAJII3BOBAHUX
CTPYKTYP TA TEKCTIB ¥ TECTAX IJisi BUSHAYEHHS
PIBHSI 3ACBOEHHSI TPAMATUYHUX MOJEJIEH

I'. B. Etieep, M. M. I'oxaepuep, B. 1. IOxr

Y NCHXOJIHrBiCTHYHOMY Ta METOAMYHOMY MJaHi CJill po3pisHA~
TH YacTKOBO i MOBHICTIO JerpaMaTHKaJji30BaHi peueHHS Ta TeKCTH-
¥ mepuioMy BHNAAKy MaioThcs Ha yBasi peueHHs, fKi B wijaomy
BiIMOBilAY0Tb OAHIN i3 CTPYKTYpPHHX MOJeJeil, 10 XapaKTepusyioTh
Yy CBOilf CYKyNHOCTi CHHTAaKCHUHY CHCTEMY JaHOI MOBH, aje B SKHX
€ CJOBOCNoJIyyeHHs abo Trpynmu cJaiB, 3B’30K MikK SIKHMH B TOMY

" Ous. A. T. Hopoauux. Ilpo geski cTpykTypn cyuachoi aHraificbkod
MOBH...
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M jHmomy naani mopyuieHo (BiacyTHicTb Y3rO/IXKeHHSI MiX KOM-
U0HeHTamMM, BigcyTHicTb sIKOich MOpgemu a6o OAHOrO 3 0GOB’A3
KOBux kommoHenTiB Ta iH.). :

- Taxi ne nosuicTio BiAMiueHi peueHHs 3BMuaiiHO JErKo Ta OLHO-

SHauHo BHMIpaBAAIOTHCA iH(POPMAHTAMH.

. Y npyromy BHmaiKy MOBa iife npo HaGip cai (noBmictio a6o

JacTkoBo O(oOpMJEHHX IPAMATHUHO), SIKi PO3CTABJIEHI y pisHOoMy
Nopsixky y Bignosigmocti Mo 3aBaamb Tecty. InpopmanT noBuHeH
B8iiGynyBaTH TaKuii TEKCT, KepylOUHCh CeMaHTHUHOIO armocdepolo
B¢ix cais, siki € B maGopi!. BiabyaoBa Tekcry TYT yTpPyAHIOETbCS
| ! Moxke GyTH OAHO3HAUHOIO TiJbKH IPH HASIBHOCTi NMEBHHX yMOB.

Herpamatukanisanis NpH TeCTyBaHHI BHKOPHCTOBYEThCH A
Takux mineii:

1. Bupuenns piBHs cdopmoBaHOCTI yMiHHSI YTBOpIOBATH JaHy
YpamaTuuny, gopMmy B ymOBax, fIKi MOJEMIOIOTH MEBHUH ACHEKT
Komynikauii, komu BepOaJbHUil KOHTEKCT BH3HAyae BHOGIp KOMIO-
HenTip crpykrypn (BuOip rpamaTHunux adikcis s YTBOpEHH S
eBHOi rpamaTHuHOi (DOPMH, NOJNOKEHHS KOMIOHEHTIB y ¢pasi
'a ju.). Tak, mepesipky BMiHHS yTBODIOBaTH mepdexT MoxkHa
Iposoxut moonepauiiino: 1) BHGiIp KomomixkHOro mieciosa; 2) iio-
Y0 ysromkennst 3 nmpeamerom; 3) BuGip mpedikca IIPH HasIBHOCTI
YCiX ocTaHHiX KOMMOHEHTIB JiempuKMeTHHKa; 4) BUOip cydikca
dlenpukMeTHHKa Ta iH.

Takuit migxin mae MokJHBicTH BH3HaueHHs cTymeHa cgopmo-
Banocri KoxHOI 3 omepauiii Bianosimmoi rpamaTHuHOi Aii.

Tectn cknapaioTbest 3 TPbOX PiBHIB HAGMMIKEHHs 10 peaJbHOTO
Uponecy KomyHiKawii: a) Bci eleMeHTH CTPYKTypH, 3HAHHs $IKOi
lepegipsioThes, MOBHICTIO BiaMiveHi, KpiM eJeMeHTa KiHIEBOrO BH-
6f)py (des klein — Buches). Ilpu nupomy neo6xianicts BuGopy map-
Kipopana cneunianbuum snaxom. La x ¢pasa moxe GyTu nodyno-
8ana Ges mapkiposku. Toai miazocaimmmii moBHHeH cam y3HaBaTH
HepinxmivenicTh enemenTa Ta JikBixyBaTH ii, To6TO B meBHiii Mipi
lepepipsieTbest MOUYTTSI TPAMATHYHO! TPABHABLHOCTI. -

. 6) B cTpykTypi mOBHIiCTIO BiACYTHiil OIHH €JEMEeHT, a eJeMeHT
‘Kinnegoro BuGopy nerpamartukanizosano (Wir haben — interes-
Sant — Buch gelesen). B uromy BHmagky Tex MOXKJHMBHiI BapiaHT

€3 MapKipOBKH.

B) B Tecri nana ¢pasa pignoio mosow. Ilepeknan uiei ¢ppasu
Hi} iHO3eMHY BHMarae nOOYJOBH - CTPYKTYPH, IO BHBYAETHCH.
IX migfocJiiHOro BHMAaraethcsi aHalli3 MOBHOTO KOHTEKCTY a6o
| Suryauii (S wuraa unrepecwyro Kuuey).

¥ BeciX UMX BHDAJAKaX MOXKHAa OOMEXKHTH BHKODMCTAHHS OK-
Pemux ¢pas, ski MicTATb CTPYKTYpY, 110 mepeBipseThes.
\—

1 IIpo BHKOpPHCTAaHHS JAerpaMaTHKaNi3alii y TCHXOJOTIUHHX JOCHiTKAH-
WX nup. wikaBy npamo B. C. PoroBoro «JIuHrBHCTHYECKHE JKCTIepHMEH-
TH ¢ jerpaMMaTHKAaJIH30BaHHHIM TeKcToM». CG. «Bonpochl ofliero s3bIKO3iHa-
Hua», Uap-so Jlenunrpajick. yu-Ta, 1965.
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2. JlerpamMaTHKami3auis BHKODHCTOBYETbCS Ille mpH TecTysaHH!|
AJs TepeBipkH cTymeHsi cdopMOBaHOCTI yMiHHA BHGOpPY oaHOI?:
3 useHiB omosuuii (BuA Ta uac AiecaoBa, BHGIp THmy apraKh

3aiiMeHHHKa Ta iH.). Tyr Ha mepmiuii nJaH BHCTyla€ aHaJi3 eKkcTpa
JIHTBicTHYHOI cHTyalii 3 ypaxyBaHHSAM ()pasoBOro KOHTEKCTY.
JJIsi mpoBeeHHsI TAKOro POJAY TeCTiB BHKOPHUCTOBYIOTbCS mepe
BajKHO 3B’f13aHi TeKCTH, B SKHX € ONKC CHTyaIlil, 110 Ma€ gocTaTHE}
OGrpYHTYBaHHs 145 peatisauii oxsiei 3 anbTepHATHBIB. ‘
TecTs ckmanaloThesi 3 a) HEMOBHICTIO BiAMiueHHX peueHb (pi3
HOTO pPOAY NpOmycKH i3 3aBAaHHSIM 3anoBHHTH iX) i 6) HaGop
c/liB, fIKi 3rpynmoBaHi 3a MeBHHMH O3HaKaMH (B ajdasiTHOMYy NO°
PAAKY, 3a YACTHHAMH MOBH i T. IL). :
Taxk, aas mepeBipKH 3acBOEHHSI Karteropii o3nauenocri (aGo HE
03HAUYEHOCTi) MOKHAa BHKOpHCTATH HaOip caiB 3 nesBHO0 ceMmad’
THYHOIO aTMocdepoio, Hanpukaan, Katze, Haustier, sein. 1
BpaxyBanus ¢akropy uacy, sKdit OyB BHTpPayeHHII Ha BHKO
HaHHS 3aBJaHHS, MoxKe OyTH 3aco60M iHAHKaLil CTymeHsi aBTOY|
MaTu3anii BiAMOBiZHOrO yMiHHA Ta Nepexopy HOro B HaBHUKY; eTd’
JIOHOM MOXKe CJYKHTH Yac, sKHH OyB BHTpaueHHH Ha BHKOHaHHA
TOro X 3aBJaHHs iH(popmaHTOM, HOcieM jaanoi MoBH. Tak, cryjaed
TaM-TiepeKJafiayaM 3 Kypcy HiMeIbKOro BiasinenHs d¢akyabreT
inozemMunx Mo XJIY GyB jaHuil psif TecTiB Ha mnepeBipKy BMiH®
us BuGopy aprukias, Jlas rtecryBaHHs GyJa BHKOpHCTaHa crarTd
W. Gchimmel’a (Neue Zeit, Ne 126), B skifi 6yau nponyuieni BC¢
apTukai. Micue NpONyLIEHOro apTHKIO He Mapkipysajaock, x04?
MifoC/AiAHI 3HAMH, 1O B TeKCTi BiACYTHi apTukai i mo 3asaandf
TeCTy — MepeBipka BMiHHS BXKWHBaTH apTHKaAi. Pesyabratn maseae
HO B Taba. 1: ]

Ta6anuus L’

el BB L R

2
O3HaueHUH apTHKAb . . 95 3 17 115

Heosnauennit apTukib . 14 S0 8 58
BincyTHicTh apTHKIO . . 24 10 52 86
Behtit s it e 49 k2 259

3a JiBoI0 AiaroHasI0 MaTpHI iAe pAA NPaBHJABHHX piueHp:
3 259 Bunagkis Gyno ogep:kano 183 mpaBHJbHHX BXKHUBaHb T8
76 nenpasuibHuX. KoedinieHToOM 3acBO€HHS HaBYaJbHOro Marepl
any no Temi «ApTUKJIb» GyAeMO BBaXKATH BiJHOMIEHHs Yucaa npad

g 22 Bt 183
BHJIBHO BiIHOBJIEHHX (POPM J10 3arajbHOl KiIbKOCTi yeix opM: 5=5-

70%. Oauak, m0 uiel BeJIWYMHH CJiJl BHECTH NOMPaBKY, OCKiJIbK:
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8 NaHoMy BHNAaJAKy iMOBipHICTb BHNMAJAKOBOrO BiAraJyBaHHS IyikKe

Banka (BuGip oxuiei POPMH 3 TPHOX). '
_ IonpaBky na BHnmaAkoBe BigragysaHHs MOXHA 3pOGHTH 3a
Biomoo opmya0i0:

= |
? nenfl, 0

e IT — kinbKicTe BipHHX Binnosigeit, [I] — KiAbKicTb NOMHJIOK Ta
| BiamoB, A — noBxkuHA anQaBiTy Ta UHCIO MOXKJIHBHX aJbTepHa-

|l B JIAaHOMY BHIAJKY 17,,=183—£ =145, ue 3HAQUHTB, IO,

KoedhinienT 3acBoeHHs AOpiBHIOE %g =56%.

~ XapakTeépHo, 110 O3HAUeHHil Ta HEO3HAYEHWIl apTHKMi, fKi He-
tyTe rpamaruuny inopmaiio, a He TiIbKH ceMaHTHUHY iHdopMa-
Uilo, T06TO apTHKJI, 110 BHKOHYIOTH (YHKIiO 3B'3Ky KOMIOHEH-
NB cioocnmosiyuenb, B ycix 42 Bumajakax OyJM BCTaBJeHi BipHO.
«lfl‘ounnxu 8'ABJANMCA TaM, Je BHMaraBCs ‘aHalis cuTyauii aas
Piutenns nuTaHHs npo Te, SIKWil BHJ BiAHEceHOCTi Mae Micue B jAa-
l19My BHIIAJKY.

- 1lixaBo Bif3HauuTH, 1110, He JUBJSUHCH HA HASIBHICTh YCTaHOB-

«BCTABHTH apTHKJIb TaM, Jie HOro Hemae», BiJHOIIEHHs mpa-
BUIbHO MOCTABJIEHHX Ta MNPABHJBHO MNPONYUIEHHX APTHKJIB TNpH-

H3HO OJHAaKOBe: O3HAYEHHH apTHKIb — 72%, Heo3HAueHHiI —

, 8%, BincyrnicTs aprukas — 68%. TakuMm uyHHOM, MOXHA cKa3a-
hﬂ. 110 CTYXEHTH He HaMaraloTbCsl B yCiX BHMajakKaX o06GOB’sI3KOBO
| BCTAaBHTH apTHKJb. : ;
, Ananis raba. 1 nokasye, 110 OCHOBHHI XapaKTep NOMHJIOK TO-
B'asanuit He i3 3aMillleHHAM BHMNAJAKiB BXKHUBaHHS O3HAueHOro Ta
HeosnaueHOro apTHKAIB (3arajbHa KiJbKicTb MOMMJIOK TaKOro TH-
Ny nopisuioe Bcboro 22%), a Ha BKUBaHHS apTHKJIS TaMm, Ae HO-
| T0 He moBuHHO GyTH, Ta NPONMYCK APTHKJsS TaM, A€ BiH NOBHHEH
Oytu (789% nomua0K). 3 HAWOI TOUKH 30pY, lie TOSCHIOETHCS THM,
Wo npaBuJia BXKHBAHHS O3HAYEHOTO Ta HEO3HAYEHOTO AapTHKJIB
Sinbmr witko BH3Haueni it cpopmyavoBami. IlpaBuaa K HpomyckKy
ApTuk/s Oinblie OpieHTYIOTbCS HA «MOYYTTS] MOBHY.

Inwi pesynbraTH oJepiKaHO NPH NPOBeJIEHHI TAaKHX Ke TeCTiB
Ha marepiani aHraificbkoi MOBM Ha ueTBepTOMY Kypci BiJtieHHS
Maremarnunoi sinrsictuku XJIY. Tecrn Oynm cknajeni Ha Mmate-
Piani ypuskiB Tekcry 3 TBopi Boiiniu Ta Moema.

' Sk 6aunMo, B I[bOMY BHNAaJKy CHiBBiIHOLIEHHSI KiJILKOCTi Bip-
! Hux Ta mepipuux Bigmosized nopisHioe 462 : 595=0,77 un 77Y%.

R R

' NMus. II. ® pecc. HeonpeaeneHHOCTh PAa3ApaKHTeNs] H  HEONPCAC/]EH-
4 HocTh peakuwu npH nepuenTHBHOM yrajabiBaHHH. «Bonpocsl ncuxosorun», 1966,

s ’ ~
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Ta6auns 2 |
—

|

| i | Heosnaue-

Ooupseiak| ™aud - |PUCITHETS | “Besorg

| APTHKIb

B

OsHaueHuit apTuKIb . . 192 28 ‘ 11 231 L
Heosnauenuit aprukin . 26 111 5 142
Bincyruicte aptukas . 38 - 15 159 212
BeBOr0 . ek T e 266 154 175 595

ITonpaBka » Ha BHMAJKOBe BiAraJAyBaHHS 3HH3MJA Leil MOKa3HHE
462—'—23 =462—66=2396, a6o 66%.

Tyr e Beauka PO3GiKHICTb MixK CHiBBiAHOWEHHSAM BipHHX T4
HeBipHMX BiANOBijeH y BHNAAKy 3 HyJaboBHM aprtukjaem (909 Bip-
HHX) Ta y BHNAAKYy 3 O3HAUeHHM Ta HEO3HAUEHHM apTHK/IAMH
(72% BipHHX).

[Toni6ni TectH MOXKyTh OyTH BHKOpPHCTaHi Ha pisHHX eramaX
HABYAHHA JAJS1 BHBUEHHs DiBHS PO3BHTKY MOYYTTS MOBH IIPH OBO”
JIOMLiHHI TPaMaTHYHHMH MOJE/ISIMH HA CTaplIHX Kypcax.

H1s uporo c/1ig BUGHPATH MaTepial 3 OPHUTiIHAJIBHHX TBOPiB Pis”
HHX JKaHpiB, NPOBECTH iX JAerpaMaTHKaJgdisanilo BigHOCHO mneBHHX \
MOBHHUX CHTyallill, BAKHBAHHS IKHX 3B’f3aHO 3 OCOOJHBOCTSAMH CTHASA P
aBTOpa, XKAHDPY Ta iH.

NPO JABOCKJIALOBY BTOPUHHY NPEINUKALIKO
B AHIJIINCBKINH MOBI

I0. &@. Ewenko

TlousTTsl «ABOCK/IAN0BA BTOPHHHA NpEAHKaUis», sK BigOoMo, 10
B'sI3aHe 3 KOHCTPYKIISIMH THIY John (to) came, John (John's)
coming, him ill i T. m.

TepMiHH «MpeInKaTHBHICTH» i «IpeIuKallisi» YacTO BIKHBAIOTHCHA
JIHTBiCTAMH B OJHOMY i TOMY K 3HaueHHi, ToMy Tpe6Ga BHKJacTH
Hallle pO3yMiHHSI JaHUX TepMiHiB.

B poaymiHHi npeiHKaTHBHOCTI MM NOJIISEMO TOYKY 30py THX
JIHTBiCTiB, fIKi MNiX nNpelMKaTHBHICTIO pPO3yMilOTh CHiBBifHeceHHS
3MicTy BHCJIOBJIEHOI AYMKH JI0 cuTyauii MOBH, fIKa BKJIOYa€e TOrO,
XTO TOBOPHTD, HOr0 MOBHHIl aKT SIK MO0 B yaci Ta HaBKOJHIIHIO
Aificuicts, AK i posymie Toif, XTo TOBOPHT, TOMY IO caMe ui
KOMIOHEHTH HasiBHI B KOXHiil MoBHiil curyauii. IIpeankaTusHicTh
3aBXK/JM JBOCKJa0Ba (TOM XTO FOBOPHTb — ifioro MoBHHMil akt). LLi
38
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| BHocunn BTiMOIOTHCA Y MOBi B rpamMaTHyHHX KaTeropisx wacy Ta
toco6y i B Jiekcuko-rpaMaTHuHili (imoai B rpamaTuHuHiii) ! Kare-
Topii oco6u.

. IpepukaruBHictb MoxXe OyTH BHpa)eHa eKCIJIINUTHO (mMOB-
fiicTio a6o wactkoBo) a6o imMmainuTHO, TOGTO (hopMH BHpaxKeHHA
UpenukarupHocTi MoKyTh O6yTH pisHumu. ToMy MH BBaKaemo He-
90xinHiM po3MeKyBaTH caMy NMpPEAHKATHBHICTb SIK BJAACTHBICTb pe-
YeHHs1 Ta HeoOXigHy yMOBY foro icHyBanus Bix dopmu ii BHpa-
*KeHHsi, sIK OAMHHMUI IJIaHY 3MicTy i muamy Bupasy. CuoBa, o
MictsiTe BHpaeHi 3HAUeHHsS! NPEIHKATHBHOCTi, MH HA3HBAEMO INpe-
AHkanieo. :

Icryiots mekinbka BuAiB mpeanKanii. 3BuyaiiHo, TPH KOMIOHEHTH
peMKaTHBHOCTI BHpa)KeHi B TOJIOBHHX uY/JeHaX JABOCKJAZOBOTO
Peuennsi. B TakoMy pasi MH rOBOPHMO NpPO IIOBHY JBOCKJAN0BY
Ipe rukauiio:

He made a gesture and laughed loudly.

(Hem. 7).
lioni sci TPH KOMIOHEHTH TNpPeIHKAaTHBHOCTI MOXKYTb MiCTHTHCS
B oxHOMY cJIOBI:

Lord Darlington: They (roses) are quite perfect (Sees a fan

lying on the table).
: X (0. W. PL. 24).

SIKo B peuyeHHi He BHpa)KeHi OAHH YH JBa KOMIIOHEHTH IIpe-
f{(HKaTHBHOCTi, MH TOBOPHMO IPO HENOBHY OJHOCKJAJOBY IpeIH-
aniio:
‘! She was a wonderful girl! Always did the right thing.
(Cart. 267).
SIK10 B- peyeHHi HeMae cJiB, 1[0 MIiCTATb BHparkKeHi 3HAUEHHS
lpeMKATUBHOCTI, MH TOBOPHMO IPO HYJBbOBY MNpEeAHKAIIIO:
Sorry to hear it, Tuppy (O. W. PL. 69) Want to know somet-
hing else, Mort?
(Cart. 107).

3MicT AYMKH, 11O TepPelaeTbcsl ABOCKIAAOBHMH KOHCTPYKUisSIMH
3 BTOPHHHOIO NpeAHKali€lo, CHiBBiAHOCHUTBCS, SIK NPABHJIO, 3 THM,
XTO roBOpPHTH, 3 MOMEHTOM BHCJ/IOBJEHHs, 3 ifiCHiCTIO:

At once his face fell, his dreams being so thickly clouded

Over
(Dr. 1, 235)

Lying in the bed with the moonlight streaming dimly over
her, she pictured the whole scene in her mind
(Mitch. 74).

e ————

1 ITin JeKCHKO-rpaMaTHYHOIO KaTeropielo oco6H MH MaeMo Ha ysasi BH-
Paxkennss ocoGM miAMeToM, a He Ji€CHOBOM-TNPHCYAKOM, Yy siKoro oco6a — rpa-
MartuyHa Karteropid. SIKmlo B peueHHi migMeT He BHpaXKeHHH, TO CrHiBBijHeceH-
H JI0 TOrO, XTO TrOBOPUTb, B TAKOMY pa3i BHpPayKaeTbCs IpaMaTHUHOIO KaTe-
Topielo 0coGH, WO MICTHTBCS B NPHCYAKY.
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IIyMKa, 0 TepefaeTbcsd MAaHUMH TNPEeAHKATHBHHMHU xonc'rpyxum' -
MH, CHiBBiJHeCeHa 3 THM, XTO TOBOPHTb — BOHA He BKJIOYae (g
ro, nepeaye MOMEHTY MOBJEHHsA aK AicHuil daxr. Tomy mu ji K&
eMO, 110 JBOCK/IaJl0OBi KOHCTPYKUii 3 BTOPHHHOI mnpeaukaiiel
MaloTh NpeIHKaTHBHICTb.

SIKIo posrasiaTH ABOCKJIALOBI TpeIHKaTHBHI KOHCTPYKLUII no3#
KOHTEKCTOM, TO MOXKHA MOOGAYHTH, [0 B TAKOMY pas3i BOHH BTPA
YaloTb MPEAUKATHBHICTb. TTosICHIOETbCST e THM, L0 3 TPbOX KOM
NIOHEHTIB MPEAUKATHBHOCTI BHUpa)KeHHWil JHIe OJWH — CHiBBixHE:
CEHHSl 3 THM, XTO roBOpHTb. KOHTeKCT 3aBkan nokasye, sik cmiB®
BIIHOCHTBCS AYMKa, W10 MiCTHTbCA B ABOCKJAAOBHX IpeAHKaTHB®
HHX KOHCTPYKIUifiX, 3 MOMEHTOM MOBJIEHHSI Ta HiiicHicTio. TakuM
YHHOM, NpPeIHKATHBHICTb B JIBOCKJIAAOBHX NPEIAHKATHBHHX KOHCT”
PYKIIAX 3aBXKIH 3a/exHa. Uu € sajexuuii xapakrep npenHKaTnB'
HOCTi BJIACTHBICTIO TiJIbKH JBOCKJIAJOBHX KOHCTPYKILili? :

PosrasiHemMo nekijibka pedeHb:

He took me downtown to a place for passport photos. Said-
«Mother can’t go abroad with me this summer..

(Sud. 66)

(Hem. 16)
What a fight! And here we are! Where? In the air, Small-
ways — in the airl»

What’s the matter now? New rings

(Wells, 213)
SIxio pOSI‘JIHlIalOTb MiAKpec/eHi peYeHHs 11032 KOHTEKCTOM,
TO BOHM BTpavyaloTb NpeAHKaTHBHiCTb. Sk Oauumo, B peueHHAX
(B naHOMy BHMMaJKy B HENOBHHX pPEYEHHSX) NpeHKaTHBHICTb Ta*
KO MoOxKe OyTH 3aJIeXKHOI. 3ajieXXHIiCTh NPEAHNKATHBHOCTI MOMKE
criocrepiraTHca B JAeSKHX MiApPSAHHX pedeHHsiX. MU MaeMo Ha yBa-
31 peuyeHHs TUNY:
Roy wondered if Andy Andrews had returned to Saint Helen
to upset his wife
(Ald. H. 18)
If Andy was back after twelve years away, then that was
that,  and the situation he brought would have to be faced
(Ald. H. 18)
.he had disappeared, crashing through the bush as fast as
his thick legs would take him
(Ald. H. 20)
He was unsuccessful, for he knew that there would be no se-
curity in his homecoming until he knew about Andrews
(Ald. H. 27).

dopmH s BHpaxKeHHs AIfCHOTO Ta YMOBHOTO crnoco0iB yacto
OofHAaKOBi (OMOHiMiyHi), TOMYy JIHIIEe KOHTEKCT MOKAa3ye, sIK CHiB-
BiZIHOCUTBCSI JyMKa, BHCJIOBJIEHA y MiApPAAHOMY peYeHHi, 3 MOMEH-
TOM MOBJIEHHs #i JificHicTIO — fIK AificHHE (akT, cniBBiAHeceHHH
3 MOMEHTOM MOBJIeHHS, a60 SK IIOCb yMOBHe, Ga)kaHe, HeJiliCHe.
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Takum unHOM, 3aJIeXKHICTh NMPEIMKATHBHOCTI He € XapaKTepHOI

’ PHCOI0 TIpeAHKAaTHBHOCTI JMIIE JIBOCKJaJOBHX KOHCTPYKUiH 3 BTO-

,[ PHHHOIO mMpenuKalielo; BOHA CIOCTepPiraeTbesi TAKOXK B JAESKHX pe-

- UBHHSAX.

I CrenndivHolo pHCOI0 JBOCKJIANOBHX KOHCTPYKIiil 3 BTOPUHHOK
lpeaukaniero, sika BiApisHs€ iX BiX ABOCK/IAaZOBHX peueHb, € ¢op-
Ma BupaKeHHs TOJIOBHHX UuJ/eHIB. $IKmo miAMeT ABOCKAaJ0BHX

PKOHCprKuiﬁ 3 BTOPHHHOIO TpEIHKali€l0 € OCOOHCTHH 3aiiMeHHHK,

- T0 BiH MOXe BXKHBaTHCb B O0’€KTHOMY BiAMIHKY; B repyHAiajb-

. HHX KOHCTPYKNifiX MiAMeT MOXe OYTH NpPHUCBIifiHHM 3aiiMEHHHKOM

l a6o imenHHKOM B npucBiitHomy Bimmieky. Illo crocyeTbesi mpucya-

- Ka B muX KOHCTPYKILifIX, TO Ji€CJOBO BIKHBAETbCA 3aBXKAH B 0e3-

} OcoGoBiii ¢opmi, a B JeAKHX BHIAAKax i 30BciM BiAcyTHill (B iMeH-

[ Hux koHctpykuiax). Llum nosicHioeTbesi i 0cOGMMBICT mpeauKamii
B JaHMX KOHCTPYKUifIX — AIKIIO B JBOCK/JAJOBHX PEUEHHAX MpPEeIn-

[ KaTHBHICTD BHpa)KeHa EKCIVIIUUTHO B TOJIOBHHX YJeHaX peyeHHs,

- T0 B KOHCTPYKUifiX 3 BTOPHHHOIO NpEHKALI€0 MpPeIHKATHBHICTb:

I BHpa)keHa eKCIJIUMTHO JiMIle B MiAMeTi, B MPHCYAKY KOHCTPYKILiit
NpequKaTHBHI peYeHHS — CHiBBiJHOIUEHHSI 3 MOMEHTOM MOBJIEHHS

HiHCHICTIO — MicTATBCA IMIIILUTHO.

Takum uuMHOM, BTOPMHHA MNpEIHKAIifs B pPO3MJAHYTHX HaMH
KOHCTPYKILisAX sABJge C000I0 OCOOJHUBHH BHI ABOCKJAALOBOI Mpegu-
Kanii 3 ekcnaiguTHO i IMILIIMTHO BHpaXKEHUMH 3HAUYCHHSIMH Mpe-
AHKATHBHOCT.

B)XUBAHHS MOIIAJIbHHX CJIB B YMOBHHUX
. NIAPAAHUX PEYEHHAX

(Ha marepiani anraificekoi mosu)

C. €. Kaaan

CreuiaapHuM JOCHiIKeHHSIM Oy/10 BCTAaHOBJEHO, 1[0 (YHK-
HioHasbHi OCOGJAMBOCTI Pi3HHX CTPYKTYPHHX THIIB .peueHb CBOE-
PiTHO BHSIBASAIOTBCS B raJjysi iX B3aemMoaii 3 MOZAJbHHMH CJIOBa-
Mu !, MonmanbHi cioBa, sIKi MOKa3ylOTh BiJHOIIEHHS A0 JAOCTOBIp-
Hocrti BucsoBiioBanHHsl (Tuny perhaps, certainly), B:KuBalOTbCs me-
PeBa)KHO B PO3MOBiAHHX pEUEHHAX, JIHIIe B OKPEMHUX BHIAJKaX —
B nuTasbHHX peyeHHSAX i 30BCIM He BKHBAIOTHCSl B CHOHYKAaJbHHX.

Ile cBoepinHe sBHINE MOSCHIOETHCS THM, LIO 3a3HaYeHi MOAAJb-
Hi cjnoBa sIK OAMH i3 3aco6iB BHpa3y MOAAJbHOI 3a6apBJIEHOCTI
BiI6HBaIOTh CBOIM JIEKCHYHMM 3MIiCTOM yNeBHeHicTb abo CyMHiB
¥ nmocroBipHOCTi HaBeleHHX y peueHHi (akTiB, TOOTO BOHH TMOB'SI-
3aHi 3 BHpPa30M ICYJKeHHSI, IKOMY BOHH HaJalOTh KaTerOpHYHOro aGo:
B e

.V Tus. crarTio aBropa «Monanbni cnoBa aHIVIiHCBKOI MOBH B pi3Hwx sa
Uimo BHCAOBAIOBaHHA THnax peuenb» («Haykosi san. XIIIIf», 1. IV, 1958).
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1npo6ieMaTHYHOrO Xapakrepy. TaKuM YMHOM, Ii CJOBa BiJbHO BXKH-
BAlOTbCSl B POSMOBIJHMX peyeHHAX, B AKHX, IK HOpMa, peasi3yeTb-
cs1 Jjoriuna (opma CyIJKeHHs, i He XapakKTepHi IJs BJjacHe nH-
TaJbHUX Ta CIOHYKAJbHHX DeyYeHb, B SIKHX O€310ocepeIHbo BHCJIOB-
JIOIOTBCA HE CYJXKEHHSI, a TaKi pi3SHOBHIHOCTI AYMKH, $IK JyMKa-
NMUTaHHA Ta AyMKa-CIOHYKaHHS.

B pesyabrati aHanidy uYHC/IEHHHX TeKCTiB CydyacHoi aurJiil-
CbKOi MOBHM 6y/0 BCTAHOBJIEHO, 10 B PO3NOBiIHMX peYeHHSX BKH-
BaHHA JOCJi/UKYBaHHX MOJAJBHHX CJiB MaiiKe He 3ycrpiuae 00-
mexennsi. Lli cioBa BHCTymaloTh B peueHHSIX Pi3HOI CTPYKTYpH —
NPOCTHX Ta CKJAAJHHX, HE3aJeXHHX Ta 3aJeXKHHX, NPH NPAMOMY
TIOpAAKY cJiB Ta npu iHBepcii. Oco6uuBe Miclle IOCiZaOTb JHIIE
YMOBHi miApsjaui peuenns posnosiaxoro tumy. Ha Biaminy Bin iH-
HWIHX MiPATHUX PedeHb, B SKUX BiJIbHO BXKHBAIOTbCS MOJAJBHI CJ0BA
©060x rpyn (Ti, 10 BHCJOBJIOIOTh YIEBHEHICTb Ta CYMHIB), MH He 3Ha-
MK MOBHOLIHHMX MOMAJbHHX CJiB, siki 6 BiZHOCHJIHMCH 10 peueH-
Ha B uinomy. Bei Bunanxu obmexeni a6o caoBamu really Tta in-
deed, B sKHX cnocTepiraerbesi, K TMOKa3ano AOCHIAKEHHs, IPOIeC
nepexoly MOJAJbHHX CJiB B MOJaJbHO-3abapBieni yacTku, a6o
MOJaJbHHUMH CJIOBAMH, sKi KBaJiiKylOTb He peYeHHS B IiJOMY;
a BiJIHOCATBHCS JIMIIe [0 OKpeMHX caiB abo Bupasis .

Hanpuknan:

..if by any chance he really did catchone fish, he called it
twenty.

(Three Men in a Boat):

If, indeed, it were under the sea, then it would never be es-
tablished to certainty.

(Maid in Waiting)-

You would like it if you had Cape Town here,... or, perhaps,
a good job, she thought.

(The Path of Thunder).

3a cBoeo GQyHKIiel0 Ta Mipol JeKCHuHOI caMocTiiHocTi real-

ly Ta indeed B HaBeieHHX NpHKJIaZaX HEe MOXKYTb PO3I/sIaTHCH

sIK MOBHOIIHHI MojaaabHi cioBa. B really mnoeanyioTbcsi o3HaKH

i BAACTUBOCTI NMPUCAIBHMKA, YACTKH Ta MOIAJbHOI'O CJIOBA; indeed

TeXK He BiAOWBae TOYKH 30py TOro, XTO TOBOPHTb, Ha JIOCTOBip-

HiCTb BHCJIOBJIOBaHHSI B LijJoMmy. Bono ¢yHkuionye B posi oco6-

JHBOI MOAa/JbHO-TIOCH/IOBAJBHOI YACTKH, sKa 6e3nocepepHbo MmoB’d-

3aHa 3 rinotetHuHuMm crnoayunukom IF i pazom 3 HUM Hamae peueH-
HIO CBOEPITHUN YMOBHO-ONYCTOBHH BiATIHOK 3HAUeHHS 2.

1 ITuB. 3a3naueny cr., crop. 57.

? Anasoriuse cnosyuenns indeed Ta iHIIMX MeoJaJbHHX CJiB 3 TinOTeTHY-
HUM CMIOJYUHHKOM TA4KOXK 3YCTPIYAETHCS y POSNOBCIOAMKEHHX B aHrifichKil
MOBi peueHHsIX Ta 3BOPOTAX 3 YMOBHO-JAONMYCTOBHM 3HaueHHsiM: unless indeed, i
of course, unless perhaps, etc. — I shall leave you to yourseli. Unless indeed
I can assist you in any way (Widower’s Houses).
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XapakrepHo, 1m0 B TOJIOBHifl 4acTHHi CK/JaJHHX peYeHb 3 mif-
PAnHMM yMOBH HOCJAIAXKYBaHi MOJaJbHi CJI0OBA BiJIbHO BXKHBAIOTh-
€8, 9K Ile BJIACTHBO DO3MOBIJHHM peueHHSIM B3araji. 3’sicyBaHHS
UpHyuHK CcBOEpinHOI B3ae€MOJii MOJaJbHUX CJiB Ta 3a3HaYeHUX
YMOBHHMX peueHb CJiJ IIYKaTH He B MiApAAHOCTI OCTaHHIX, a B
0COG/IMBOCTAX IX CTPYKTYPH Ta (YHKIIOHAJbHOTO IIPH3HAYEHHS.

3 rpamaTtuuHOro OOKy YMOBHi MiApsiAHI peUYEHHs aHIJifiCcbKOi

- MOBH XapaKTepu3ylOTbCSI NEBHHMH CTPYKTYPDHHMH O3HaKaMH —

—

HasBHiCTIO chemiaJbHOrO TMiAPAAHOTO CHIOJYyYHHKA, OCOGJHBOIO
tbopmoro niecnoBa-npucyaka. B OKpeMHX BHmaakax /s HMX Xa-
Paktepna rpamaruuHa iHBepcis. SIK BioMO, yMOBHi peueHHs BKa-
3yloTh Ha YMOBH (HOMYILEHHA), 3a $IKHX MOXKJ/IHBE 3IifiCHEeHHS
TOro, npo IO HLeTbcs B roioBHoMy pedenHi. Crenianbhi cnosyuHu-
KH 3 MomasbpHOIO 3a0apBJeHiCTIO YMOBHOCTI CHPHSIIOTH BHUSIBJIEH-
HI0 MOMa/JbHOrO 3HAUEHHS peYeHHs B LijoMy. BoHHM mOKasyloTs,
WO BiZHOCHHH, SIKi TMPUIMAIOTbCS 32 YMOBY, SIBJSIIOTH COGOIO JIH-
Wie npunyiieHHs i cBiluaTh Npo CyMHiB 3 GOKY TOro, XTO IOBOPHTb.

IMpog. O. O. IToreGHa, ananidyloun poCifiCbKuil TimOTeTHUHHI
CIONyYHHK «€CAU» Ta HOro TIeHeTHUHHH 3B’A30K .i3 ‘3aMUTaJbHUM
«eCTh JIH», PO3KPHBAE MOJAJbHUII XapakTep YMOBHOIO peueHHS.
«Hame «ecau» BbIpaxKaeT YCJOBHOCTb, MOJABEprasi COMHEHHIO CY-
UlecTBOBaHHE COOBITHS, MPHUHAMAaeMOro 3a ycJjoBue» !. [eHeTHUHHH
3B’5130K YMOBHHX Ta IHTAJbHUX peUeHb IPOCAIJKYETbCA i B aHr-
qificekifn moBi. Tak, B pasi BiACyTHOCTI CrewiasbHOTO CNOJNYYHHKA,
AKWil Mae iCTOTHe 3HAYeHHS [AJS BH3HAUEHHS MOJAJbHOIO Xapak-
Tepy peyeHHs, B YMOBHHX (fIK i B NMHTaJbHHX) peYeHHSIX BUCTYyMae
Tpamaruyna iusepcis. Ilpod. B. H. flpueBa ocob6iauBo mizkpeciioe
MOXKJHBiCTh iHBepCii B YMOBHHX peUEHHAX B CHJY IX iCTOPHYHOTO
3B’A3Ky 3 MHTAJbHHMH DeUeHHAMH.

OueBHIHO, B IMX CHIJBHHX pHcaX, sKi 36JHKYIOTH NHTAJbHI
PeueHHss 3 YMOBHHMH, MOXKHA 3HAWTH TNOSICHEHHSI CBOEPiIHOI B3ae-
Monii oCTaHHIX 3 HOCHIJKYBAaHMUMHU MOJAJBHUMHU CJOBaAMH.

JIk yxe BizsHayasocsl, OOMeKeHHs y BIKHBAHHI MOZAJbHHX
CliB y MHUTaJbHUX peYeHHAX (BJACHE IHTAJbHHX) OOYMOBJIEHO
THM, 1[0 B HHX BHCJIOBJIOETHCH TiJIbKH 3amUT ab0 BHMOra pPO3KpPH-
TH BiJHOCHHH, NMPO sKi ige MoBa B pedeHHi. B Hux Hiuoro He
CTBEp/KYETHCSH, i TOMYy He MOMKHA BHCJIOBHTH CBOTO CTaBJEHHS [0
NOCTOBIpHOCTI MOKM IO HE PO3KPUTHUX BiJHOUIEHD.

B yMOBHUX peueHHSIX, B SIKHX BHUABJSIOTBCA YMOBH I peaii-
Sanii tiei yu inmoi il (crany Ta iH.), MH TeX He 3HAXOAMMO NpH-
Moi KoHcraTalii i, TAKHM YHHOM, CJOBA, (PYHKIi€I0 AKHX € MOAaJb-
Ha kBaJsidikauisi cyIKeHHs, BUCJOBJIEHOTO B peYEHHi, /IS HHUX He
XapakrepHi. B ymMOBHHX, Ik i B NHTa/JbHUX PEUCHHAX, MOAAJbHI
CIoBa MOXYThb OYyTH MNOB’d3aHi JHIIE 3 OKPEMHUMH CJOBaMH abo

YacTHHOIO peueHHs. B yMOBHHX, IK i B NHTAJbHHUX pEYEHHSX,
ey S S

1 Us sanucok no pycckoii rpammartuke, T. 1—2, crop. 296.
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aycrpivatotbest Jgumie really ta indeed, mo fBaAsiOTL coGoio HE
MOBHOILIHHI MOZa/JbHi CJ0Ba, a MEPEeXifiHHH THI, B IKOMY nepenJ/ie:

TEeHi O3HAKH Ta BJACTHBOCTI NPHCJiBHHKA, YACTKH Ta MOJAJbHOLO
cJI0Ba.

TaxuM umHOM, y ranysi B3aeMmofii 3 MOZAJbHHMH cCJaoBaMH
YiTKO BUSABJSIETbCS CXOXKICTb MiXK NHUTAJbHHMH Ta YMOBHHMH pe€-
YEeHHSIMH, i Ime pa3 MiATBepIKYEThCA Te3a, IO MOJAaJbHi CJIOBd;
AKi nmepenaloTh BiAHOUIEHHS- 10 AOCTOBiPHOCTI BHCJIOBJIIOBaHHs, Xa<

PakTepHi JuIIe JJsi TAKAX THIIB peuyeHb, B SIKHX peaJli3yeTbest /10”7
rivna Qopma cyIKeHHS.

NMAPHI CYBCTHUTYTH DER EINE — DER ANDERE
B CYYACHIW HIMELBKIAH MOBI

I1. I. Koaecrukos

3amicHuku der eine — der andere J0CHTb IIHPOKO PO3MOBCIO-
JKeHi B Pi3HUX CTHJIAX i TUIaX MOBH, ajie BOHH Ile He OYyJiH ‘mpeil
METOM CIeliaJbHOrO AOCHIIKeHHs. ¥ MaHiii CTaTTi po3rasanaeTh:
cs iX cmiBBifHeceHicTh 8 aHTeLeNeHTOM, CTPYKTypa, MopdoJoriuda |
i CHHTAKCHYHA XapaKTepPHCTHKH.

Jloriko-ceMaHTHYHA CHNiBBIJIHECEHICTh 3 AHTENEeJeHTOM

a) IMapni cy6CcTHTYTH BHAINSAIOTH 3 OAHOTO AaHTENEAeHTa B
YaCTHHH, MiX SIKHMH BCTAHOBJIOIOTHCSI Pi3HI CeMaHTHYHi 3B'A3KH; |

NMpH HbOMY CaM AHTEHEIEHT CKJIAANa€TbCs TiJIbKH 3 JBOX YaCTHH: :

Der Wagen hat zwei Fiihrersitze von denen einer fiir die
Bedienung wihrend der Fahrt und der andere fiir die Bedienung
wihrend der Bohrarbeit vorgesehen ist

e (Ba., 1966, S. 678)-

Die eine Hilfte des Herzens hatte sich lange gegen die

Einsicht der anderen gewehrt
(Toten, S. 6)-

6) Cy6CcTHTYTH BHAIIAIOTH B AHTE@IEHTI JBi YacTHHH, a caM
aHTellelleHT CKJIafaeTbesi 3 GIbLIOr0 YHCJIa YaCTHH:

Sie beobachtete, wie er ihre hausfraulichen Verschonerungen
ansah, mehrmals eine nach der anderen, und wurde verlegen.

(Frank, S. 142).

B) Koxuuii 3 cy6CTUTYTiB Mae CBili aHTEIEEHT:

Hannes und Gustav, ja, die waren gliicklich zuriick. Sie
hatte sich im Krieg das Herz aus dem Leibe gewartet, denn
wie auf Verabredung blieb die Post von dem einen stets aus,
wenn von dem anderen ein Lebenszeichen kam

(Entsch, S. 238).
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- Tumu a) i 6) oXOnJIOIOTb BCi CeMAaHTHYHI PO3PSAAH IMEHHHKIB,
. o nonyckaloTh MOALN HAa 4AaCTHHH. THN B) BK/IOYA€ TAKOXK BJIACHI
IMena. .

AureneneHT Moxe GYyTH BHpaXKeHHH OAHHM CJOBOM, AeKiJbKO-
Ma cjoBaMM, 3B’I3aHHMH CYpPSIIHHMH BiJHOUIEHHAMH i CJIOBOCIO-
.lex-oxo:

Polizisten packten ihn, von dem einen wurde er angeschrien,
Von dem anderen getrostet, einer redete streng, der andere
Sanft auf ihn ein, und jeder umsonst
' (Entsch, S. 117).

Zwei Minner waren hereingekommen. Der eine war jung und
fest und hell; der andere war auch jung gewesen, doch seine
Jugend war ihr nicht aufgefallen,... ;
; : _ ‘ : (Toten, S.13).

Die Dollars gaben sie mir wieder, die Flinte nahmen sie mit
fort und Vater und die beiden Burschen, achtzehn der eine und
Sechzehn der andere, kleine Kinder, sag ich dir, und nach ein
Paar Wochen brachten sie sie wieder .

(Zweig, S. 537).

Es ist im vorstehenden wiederholt betont worden, daff mikro-
kataphorischer und korrelativer mikro-anaphorischer Ausdruck
Sich gegenseitig bedingen, d. h. der eine nicht ohne den anderen
Vorkomme

(Harweg, S. 59).

YV nesixux  BHDAAKaX OAHH 3 CYGCTHTYTIB CHiBBiJHOCHTbCS
3 mnepulMM KOMIIOHEHTOM CKJIAaJHOTO cJIOBA, a JApPYrHiH — 3 ycim
CJI0BOM B ILiJIOMY:

Man sah die zwei Kugeleinschlige, von denen eine durch
Wenziows Mann gegangen war, gerade als man das Lokal
besetzt hatte, bevor die Siuberung und die Zernierung durchge-
fiihrt worden war. Der andere war iiber die Theke gegangen;
die Kugel steckte sogar noch zwischen zwei Borden,...

: (Toten; "S. 127).

[Toni6no no OGaraTboX iHIMHX CYOCTHTYTIB napHi CyGCTHTYTH
MOXKYTb 3aMiHATH He TiJIbKH OKpeMi CJ0Ba, CJOBOCIONYYEHHs, aje
i uini BiZApiskM MOBH, 3B’3aHi NEBHHMH BiIHOUIEHHAMH; CyGCTHTY-
TH MaloTb (opmy cepeaHboro poxay das eine — das andere:

,Haben Sie eine Einladung oder einen Dienstauftrag? Sind
- Sie bei einer Behorde titig oder sind Sie Geschiftsmann?*

l »Weder dies noch das, weder das eine noch das andere; ich
- bin freischaffend*

(Kant, S, 69).
* 3 1bOro npHKJIAAy BHAHO, 110 PO3TASAYBAHHM CYOGCTHTYTaM
- B jaHOMy GHayeHHi MOXKYyTb Bignosizati cyGctutytn dies i das
. Ha Biaminy Bix der eine — der andere, ski He BiApi3HAOTbCA
332 3HAYEHHAM.
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Bin mporo BUmaAKy caix BiApisHATH BKHBAHHA BKasaHHX (opM
I 3aMiHM TIpH HAasIBHOCTI aHTeleleHTIB iMEHHHKIB:

Dafiir ist ein Beispiel: Im bisherigen Entwurf war fiir das
»Verhalten des Werktitigen vorgesehen einmal ,Nichtbeachtung
von Sicherheitsvorschriften und ,Fehlhandlungen anderer*.
Tritt beides zusammen auf, so kann nur das eine oder das andere
gelocht werden

(Ba., 1966, S. 525)-

IlixaBo migKpecauTH, IO TYT CHiBBiAHOMEHHSI BinGyBaeTbCH
yepe3 mpoMixkHHH cy6GerutyT beides, sikuit y JaHOMy pasi TakoX
3aMiHsie He 1iai Biapisku MoBH, a caoBocnoayyenHss Nichtbeachtung
von Sicherheitsvorschriften und Fehlhandlungen andern. 3

MoxanBo, Take BXKHBaHHSI 060X CYOCTHTYTiB TOB'Si3aHe 8 THM,
110 BOHH CHiBBiIHOCATBbCS 3 BEJHKHUMH OJIOKAMH CHOJYK, $IKi KOH-
IeHcyloTb Oarato 3wmictoBoi iHpopmauii, — gakr, wmwo 306JHKYE
B CEMaHTHYHOMY IIaHi cnoayKu 3 Biapiskamu MoBH. [lomibno RO
inmmx ¢opm der eine — der andere MOXyTb BHCTymaTH B y3arajb-
HEHOMY 3HAUeHHi «JIOJH», He CHiBBiAHOCAYHCh 3 KOHKPETHHM aH-
TelleIeHTOM

Der Himmel flammte jdh auf in Purpur und Violett, als
rolle er rasch seine Fahnen auf. Die Farben aller Leidenschaften,
nach diesem Tag, der fiir die einen sicher verloren war und fiir
die anderen vielleicht gewonnen

(Entsch, S. 101)-

[Tepummii cyGCcTUTYT Mapu IPH PO3NOAIIBHOMY TEHMTHBI mepe-
Jly€ aHTeleAeHTy, APYrHH CyOCTHUTYT HAe yCJiA 3a HUMHU:

Aus den Spektren ist zu erkennen, dafl der eine der beiden

Partner sehr blau und der andere sehr rot ist
(W. u. F,, 1967, S. 123)-

Mopdoaoriyaa cniBBijHeCeHICTh

Mix aHTeleleHTOM i CYGCTHTYTOM MOXKYTb OyTH Taki ChiBBi-
HOLIEHHSI YHCJOBHX 3Ha4yeHb:

a) aHTeneNeHT (3araJbHuil AAf 000X CyOCTHTYTiB) BHCTynae
B MHOJKMHi, a CyGCTUTYTH — B OJJHUHI:

Es handelt sich dabei um zwei verschiedene Aren mit kolossal
unterschiedlichem Charakter und mit qualitativ unterschiedlichen
MafBstiben. Wihrend die eine auf einer gewissen Kontinuitat in
der Produktionsweise der sczialen und ©konomischen Bedingun-
gen beruht, wird die andere durch eine fortwidhrende Revolutio-
nierung und Umwandlung der Produktion und Gesellschait
charakterisiert. In der einen beherrscht die Natur der Menschen,
in der anderen nihert sich der Mensch immer mehr der Beherr-

schung der Natur.
(W. W, S. 2052),
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6) obuaBa aHTeneAeHTH i o6uaBa CyGCTHTYTH BHCTYNAIOTH
B onHuHi:

Das Fach ldge jenseits seiner Bestimmung, sagte er, er sei

athematiker und kein Physiker, und der eine verhalte sich zu
dem anderen wie ein Kunstmaler zit einem Anstreicher, und es

Sei schon Zumutung,...
(Kant, S. 301).

B) aHTeleleHT (3araJbHHil Aas 060X cyOGcTHTYTiIB) i o6HaBa
CYOGCTHTYTH 3HAXOASITCS B MHOMKHHI: _

Im Angesicht Thebens, des Schauplatzes der Tragodie vom
Schuldlos schuldig gewordenen Konig Odipus, begegnen wir dem
Schicksal deutscher Soldaten im zweiten Weltkrieg. Die einen
Werden unwissend, die anderen sehend schuldig, weil sie nicht
Mmit dem Gesetz des Krieges zu brechen vermégen

(Kant,” S. 433);

r) aHreueieHT (3arajabhuil A1 000X cyOGcTHTYTiB) i3 3amepe-

| "ennam kein BHcTynae B ONHHHI, CyGCTHTYTH — TaKOX B OJHHHI:

Helen sagte, es falle ihr schwer, hier zu leben. Kein Mensch
egegne ihr ruhig und verniinftig. Der eine verbeugte sich

"Widerlich tief, und der andere behandelte sie mit Hap und

erachtung
: (Entsch, S. 447).

Tyt antenenent Mensch, BxKHTHII B OJHHHI, B CIIOJyYEHHI 3 3a-
lepeyennsm kein HemoBOM BHpakae <«mycTy» MHOXKHHY — keine
“Menschen», ToMy pO3IVIsSAyBaHHil BHMNAAOK €KBiBaJeHTHHH, MO
Cyri, Bunaaky a). B Ginbmocri Bunankis (81,8%) anremenent Mae

opMy MHOXHuHH. Pix aHTeuenesra-iMenHuka i cyGeTutyTa cnmis-
lanaoTh. 2,

AnTenenaT i ioro mnapHi CYGCTHTYTH MOXKYTb CHiBHaJaTH
Y BiaMinkoBHX (opmax:

Als sie endgiiltig weg war, Hlieben ihm nicht viele Lehrer,
auf die er sich voll und ganz verliep. Zwei oder drei, mehr
Waren es nicht. Einer war ihm zu weich, der andere zu hart.
Geduld ist beides zusammen

(Entsch, S. 227).

Cnocrepiraiotbcs BHNANAKH, KOJH OJHH 3 KOMIOHEHTIB NapHOI

| Clonykn cyGetutyTiB  cniBmajae 3 aHTeUeAEHTOM Yy BiAMiHKY,

& y jpynoro — KoopAHHalis BiacyTtHs. Tak, aHremeleHT i ioro
lepmuii CcyGCTHTYT MOXKYTh CHiBNajgaTH y BiAMiHKY, a Apyrui
CyGeTuTyT MOXKe MarTH iHIY (Qopmy.

Aus der Miitze, die Batzke in der Hand hielt, tauchen
Pl6tzlich vier Pakete, Tabak, eines nach dem anderen, auf und
Verschwinden in Basels Hinden
- (Fallada, S. 81).

~ MoxauBi TakoX BHNAAKH, KOJH O0GHABA CYOGCTHTYTH MAaIOTh
SixmiTHy Bix anrteumementa dopmy:
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Die Rontgenquelle sendet zwei Strahlenbiindel aus, wvoil
denen eines durch einen festen Absorber und das andere durch
~das Sedimentationsgefdp und einen verstellbaren Absorptions-

kexl fallt v
(Ba., 1966, S. 559)-

CHHTaKCcHYHa cniBBiJHECEHICTh

AnTeneseHT i HOro CyGCTHTYTH MOXKYTh BHUCTYNATH SIK B OXHO"
IMEHHHX, TaK i B Pi3HUX CHHTAKCHUHHUX IO3HUILifX. |
a) OpHoliMeHHi CHHTaKCHYHi no3uuii. AHTenemeHT i #Oro
CyOCTHTYTH BHCTYNAIOTh Y POJi MiAMETiB: ‘

1) B minichomy peuensi

Diese beiden Reihen von Kiufen gehoren ganz und gaf
verschiedenen Midrkten an, die eine dem eigentlichen Waren
markt, die andere dem Arbeitsmarkt,

(Kapital, II, S. 32);

2) ¥ ckJagHOMY CHHTAKCHUHOMY LiJOMY

Die zwei gehdssigen Minner vom Vormlttag lagen in ihref
Kiiche im Schutt von Winden und Ofen. Der eine hielt sein Ge
wehr an sich gedriickt wie einen Sadugling. Er hatte sterbend it
den Kolben gebissen. Der andere packte krampfhaft eine Wade,..-

3 (Toten, S. 37):

AmnrenefieHT i HOro CyGCTHTYTH BHCTYNAIOTb B POJi TeHHTUBHUX
03HaYeHb 2 ‘

Bei Nullsummenspielen sind die Interessen der Spieler unver:
sohnlich einander entgegengesetzt. Der Gewinn des einen i
der Verlust des anderen |

(Ba., 1967, S. 416)-

Antenenent i HOro CYOCTHTYTH — OOCTaBHHM Micus

Im VEB Kieswerk Nordhausen — Bielen werden 1. 106 t/2
Kies in zwei Gruben nap gewonnen, und zwar in der einen mit
2 Schwimmgreiferbagger — Anlagen und in der anderen mit
Schwimmenden Mammutpumpen

(Bt., 1967, S. 347)-

6) Pisni cuurakcmyni no3uuii. AmnreuneneHt — niamer — ioro
CYOCTHTYTH — PEHHTHUBHI O3HAUYeHHS:

Zwei Briider haben am selben Tage Geburtstag. Als sie ihf
das letztemal feierten, waren sie zusammen 48 Jahre alt. Das Al
ter des einen wurde durch eine Kubikzahl angegeben. Teilte man
sein Alter und das Alter des anderen durch die Basis dieser Ku-
bikzahl, so ergaben die Resultate in dieser Reihenfolge das Da

tum des Geburgstages
(W. u. F., 1967, S. 235)

Anreuenent — o6craBuna cmoco6y Aii, fioro cyGeTuTyTH — Ml
METH:
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Bei Reibungsproblemen mup man die aui eine Fliche wirkende
Krait in zwei Komponenten zerlegen, wovon die eine senkrecht
‘2ur Pliche, die andere hingegen in Flichenrichtung wirkt

(W. u. F., 1968, S. 41).

3 ! CeMaHTHYHA CNiBBiJHeCeHICTb : |
Ockinbku napui cyOCTHTYTH 1 aHTeUeNEHTH pO3TaumioBaHi B :
Pisunx oauHHuAX, TO Ge3nocepenHbo CeMaHTHKO-CHHTaKCHYHOTO

3B's13ky Mmix mHumH Hemae. Illo X X0 3B’A3Ky Mixk obGoma cy6eru-

TyTamMi, TO TyT BHSABJSIOTBCS TakKi BiJHOIIEHHS: ‘
1) 3icrasaenns: ,
nepesaea 00HO20 npeomera Had I(HwuMm (NOPIBHAHHSA)
Aber Naturkunde ist lange nicht das schlimmste; da gibt ihm z

Seine Erfahrung oft genug einen Vorsprumg vor anderen, jedoch

Sind ‘da noch neun weitere Fédcher, und eines ist immer ver-

Zwickter als das andere,...

(Kant, S. 273).
NOBHA PIBHICTH
Unter der Vase lagen zwéi Kleider, eines so grau wie das
andere in der Farbe des Blumenstraugpes
(Entsch, S. 189).
BiCTABACHHA NPeOUKATUBHUX OOUHUYb .
- Bei zwei Sorten von Miinzen, die dort geprigt wurden, zeig-
te die eine ein Renterblld die andere nicht z
(W. u. F, 1967, S. 245).
2. Tlepenecenns Aii Bix cy6G’ekra Ha 0G’eKT
Obwohl die beiden Miénner keine Art von Erinnerung ver-
knupfte oder trennte, hatte einer den anderen bisher gemieden
Wie auf ein geheimes Einverstidndnis
“ (Entsch, S. 513).
3. Posnoxin aBox o6’exriB .
- «..Fiir wen die Bedeutung gelten soll. Zwei Menschen werfen
ein Los. Dann ist die Entscheidung wichtig fiir den einen oder
den anderen, aber nicht fiir das Los»
(Zweig, S. 250).
4. B3aemo3B’sa30k y mnpoctopi abo daci:
pYyx 00HO20 06’€KTa 3a [HWUM
Helgas Augen nahmen freudig bestiirzt alles auf einmal wahr
und dann eins nach dem anderen, und dabei ldchelte sie,.
(Entsch, 5 189).
ICHYBAHHS 001020 npeomera nopad 3 IHUWLUMU .
Oben stehen ruhig und manierlich die Béume, einer neben
dem anderen,...
(Zweig, S. 54).
5. 3amiHa OZHOTO NpeaMeTa iHIIMMH, BHKJIOUEHHSI OJHOrQ iH-
wumu i T. A
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Er sagte: «Nun machen Sie mal nen Punkt. Sie wollen un$
alle einlochen, und gleichzeitig wollen Sienen guten Schneider und
ich weip nicht was noch und mne Jahresrente. Eins schliept nuf
mal das andere aus.

(Entsch, S. 180)-

Cy6CTHTYTH MOMKYTb BXXHBATHCS 1K 3 apTHKJEM, TaK i 6e3 HbOro-
[Ipu ubomMy MOXKJIHBI TaKi BUIALKH:

a) obuaBa CyOCTHTYTH BXKHTI 3 apTHKJIEM

Hier treten zwei Maxima des Oktavbandpegels auf, das eine
bei der Mittenfrequenz 250 Hz und das andere bei der Mittenire-
quenz 2000 Hz.

(Ba., 1968, S. 475)-

_6) mepuuii cy6eTHTYT Ge3 apTHK/SA, APYTHIl — 3 apTHKIEM

Die Sanitédter schafiten zwei junge Kumpel auf Tragbahren
weg. Einer wurde sofort in der Poliklinik des Werkes verbunden,
und er ging zu Fup heim. Der andere starb auf dem Weg ins
Krankenhaus, was man sofort meldete

(Entsch, S. 370)-

Bunaaxu, koaH nepuuii cyGCTHTYT CTOITb 3 apTHKJIEM, a APy

ruii 6e3 HbOTrO, HE BHSIBJSIOTHCS.

Toit ¢dakr, mo cybeTuTyT einer MoxKe CHOJMy4aTHCST 3 apTHK®
JeM, €, Ha Haily JyMKY, MOKa3HAKOM (POPMYBAHHSI ‘HOBOTO Kaacy
¢J1iB, cyOCTUTYTIB, OCKi/IbKH 3aiMEHHHMKH $IK -TaKi 3BHYaiiHO 3 ap-
THKJEM He croayyaiotbess. Came apTHKIbL Jae MOXJ/HBicTh cy0-
CTHTYTY BHpPa)KaTH MHOXHHY, MPOTHJIEKHY 3HAUEHHIO OJHHHUYHOC
Ti. JIKIIO mepej aHTeLeIeHTOM CTOSATb KiJbKiCHI UMCAIBHUKH (Tpl
4orupu i Oinpuie), TO B 1UBOMY BHNAIKY JAHIIOT CJAiB-3aMicHH®
KiB Moxe 306iabmurica: der eine — der andere — der dritte —
der vierte. Der andere y nanomy BUMaaky Mae 3nauennsi der zwei-
. te — dpyeuii 3a paxyskom i MOxKe BHCTYNATH SK HOro BapiaHT:

Feldwebel Spierauge hat ihm drei Zigarren geschickt, zwei
davon hat er verschenkt, dem Unteroffizier Schielinsky eine und
die andere dem Gefreiten Sacht, wenn er wieder wird rauchen
diirfen. Die dritte hélt jetzt im Munde.

(Zweig, S. 394)-

Was ist daraus geworden?

Was ist aus den Geschwistern geworden?

Gott, zwei haben dann Midizin studiert, die eine ist Arztim
in Waren, hier im Bezirk, die andere Rontgenschwester, glaubich,
und die dritte der Schwestern hat dann Landwirtschaft studiert, die

reist jetzt als Arbeitsschutzinspektor von Templin durch die Ge**

gend
(ND vom 23. 9. 1969):

Cy6erutyt einer B nosuuii, micas der andere B I[MX BumajakaX |

H36VBa€ KOHTEKCTYaJabHOTO 3HaueHHs Tp€7‘lu
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~ Zuerst sah er nun die drei barfiiBigen zerlumpten Knaben,
die in aller Ruhe am Tisch sapen. Einer schien zu sprechen, der
andere schrieb und einer hob die Hand zum Mund und spuckte
auf die Finger. Erst als er den Blick von den dreien abwandte,
Sah er, dap die Regale leer waren

(Erank 8y T
Dynkuis 3amicHuka einer BHCTYIa€ TYT OCOOJHBO SICKPABO.

[Tapui cyGCcTHTYTH B NEBHHX CHHTAKCHUHHX MO3HILIAX MOKYTh
3aMinaTHCA IHIIMMH CyOCTUTyTaMH 0€3 3MiHH CeMaHTHKH pPeueHHS:
~a) cnoayuenusi der eine — der zweite.

Fiir die Bedienung ‘der Bandanlage sind je Schicht zwei
Arbeitskrifte notwendig, wobei eine an der Kopistation, die
2weite an der Ubergabestelle stationiert ist

(Bi71966;° S~ 23 )

Y nanomy peueHHi 3aMiHE€HO OJHH 3 KOMIOHEHTiB- apHOro CHo-
dyyenust cyoerutyTiB, a came: der andere wa cuHOHIMiuHMIT oMy
der zweite; :

6) cnoayuenns der erste — der zweite.

Durch Beobachtungen der Ortsbelegung wurde festgestellt,
‘dap zwei Zonen erhohten Druckes wihrend des Verhiebes auftre-
len. Die erste liegt bei etwa 1/3, die zweite bei etwa 2/3 der
Bauhshe

Bas; 1967, S 687)

B) der andere — einer:

Lange Zeit nahm man an, dap diese Verbindung in zwei Mo-
difikationen vorkommen kann: einer gelben und einer roten

(W3t - Fio 2l 968 S 5603

CKOPOYEHI TMO3HAYEHHS"

b 1. Ba — Bergakademie — Wissenschaftliche Zeitschrift fiir den Berg-
au.
2. Bt — Bergbautechnik — Wissenschaftliche Zeitschrift fiir Technik und
gkonomie des Bergbaus — Tagebau, der Kohlenveredlung und verwandter
ebiete.
3. W. u. F.— Wissenschaft und Fortschritt — Populdarwissenschaftliche
Monatsschrift fiir Naturwissenschaft und Mathematik.
4. WW — Wirtschaftswissenschaft, Verlag «Die Wirtschaft», Berlin.
I 5. Entsch—Anna Seghers. Die Entscheidung. Berlin — Weimar,
67.
| 6. Toten —Anna Seghers. Die Toten bleiben jung. Moskau. 1959.
7. Fallada—Hans Fallada. Wer einmal aus dem Blechnapf frifit.
erlin — Weimar, 1967.
8. Frank —Leonhard Frank. Die “Jiinger Jesu. Berlin, 1961.
i 9. Harweg —R. Harweg. Pronomina und Textkonstruktion. Miin-
chen, 1968.
b 10. Kant —Hermann K ant. Die Aula. Berlin — Weimar, 1965.
11. Kapital —Karl Marx.  Das Kapital, II, Berlin, 1963.
‘ M 126 Zweig —Arnold Zweig Der Streit um den Sergeanten Grischa,
| M., 1965. ¢
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